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ANEXO |

Cateqgorias funcionales de productos (CFP) de los productos fertilizantes con el

marcado CE

PARTE |

DENOMINACION DE LAS CATEGORIAS FUNCIONALES DE PRODUCTOS

Abono o fertilizante

A.

Abono organico

Abono organico solido

Abono orgéanico liquido

Abono érgano-mineral

Abono 6rgano-mineral sélido

Abono érgano-mineral liquido

Abono inorganico

Abono inorganico con macronutrientes

a) Abono inorganico solido con macronutrientes
)] Abono inorganico solido con un solo macronutriente
A) Abono inorganico solido con un solo
macronutriente a base de nitrato aménico con alto
contenido de nitrogeno
i) Abono inorganico sélido con  macronutrientes
compuesto
A) Abono inorganico solido compuesto con
macronutrientes a base de nitrato amonico con
alto contenido de nitrogeno
b) Abono inorganico liquido con macronutrientes
)] Abono inorganico liquido con un solo macronutriente
i) Abono inorganico liquido con macronutrientes
compuesto

Abono inorganico con micronutrientes

a)
b)

Enmienda caliza

Enmienda del suelo

A
B.

Abono inorganico con un solo micronutriente
Abono inorganico con micronutrientes compuesto

Enmienda organica
Enmienda inorganica
Medio de cultivo

Aditivo agronémico

A. Inhibidor
l. Inhibidor de la nitrificacion
. Inhibidor de la ureasa

B. Agente quelante

C. Agente complejante
Bioestimulante de las plantas

A. Bioestimulante microbiano

B. Bioestimulante no microbiano

l. Bioestimulante no microbiano organico
Il. Bioestimulante no microbiano inorganico
Mezcla de productos fertilizantes
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PARTE Il
REQUISITOS RELACIONADOS CON LAS CATEGORIAS FUNCIONALES DE
PRODUCTOS

En esta parte se establecen los requisitos relacionados con las categorias funcionales
de productos (CFP) a las que pertenecen los productos fertilizantes con el marcado
CE.

Los requisitos establecidos en el presente anexo para una determinada CFP se
aplican a los productos fertilizantes con el marcado CE de todas sus subcategorias.

Cuando la conformidad con determinados requisitos (como la ausencia de un
determinado contaminante) se derive cierta e indiscutiblemente de la naturaleza o del
proceso de fabricacion de un producto fertilizante con el marcado CE, dicha
conformidad podrd darse por supuesta sin verificacion (por ejemplo, mediante
ensayos) en la evaluacion de la conformidad, bajo la responsabilidad del fabricante.

Si el producto fertilizante con el marcado CE contiene una sustancia para la que han
sido fijados limites méaximos de residuos en los alimentos y los piensos con arreglo:

a)  al Reglamento (CEE) n.° 315/93 del Consejo®,

b)  al Reglamento (CE) n.° 396/2005 del Parlamento Europeo y del Consejo?,
c)  al Reglamento (CE) n.° 470/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo® o
d)  ala Directiva 2002/32/CE del Parlamento Europeo y del Consejo”,

el uso del producto fertilizante con el marcado CE especificado en las instrucciones
no deberd conducir a rebasar esos limites en los alimentos o los piensos.

CFP 1: ABONO O FERTILIZANTE

Un abono o fertilizante serd un producto fertilizante con el marcado CE cuya
finalidad sea proporcionar nutrientes a los vegetales.

CFP 1(A): Abono organico

1.

Un abono organico debera contener:

o carbono (C) y

Reglamento (CEE) n.°315/93 del Consejo, de 8 de febrero de 1993, por el que se establecen
procedimientos comunitarios en relacion con los contaminantes presentes en los productos alimenticios
(DO L 37 de 13.2.1993, p. 1).

Reglamento (CE) n.° 396/2005 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de febrero de 2005,
relativo a los limites maximos de residuos de plaguicidas en alimentos y piensos de origen vegetal y
animal y que modifica a la Directiva 91/414/CEE del Consejo (DO L 70 de 16.3.2005, p. 1).
Reglamento (CE) n.° 470/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de mayo de 2009, por el
que se establecen procedimientos comunitarios para la fijacion de los limites de residuos de las
sustancias farmacoldgicamente activas en los alimentos de origen animal, se deroga el Reglamento
(CEE) n.22377/90 del Consejo y se modifican la Directiva 2001/82/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo y el Reglamento (CE) n.° 726/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 152 de
16.6.2009, p. 11).

Directiva 2002/32/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de mayo de 2002, sobre sustancias
indeseables en la alimentacion animal (DO L 140 de 30.5.2002, p. 10).
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° nutrientes

exclusivamente de origen bioldgico, excluido el material fosilizado o embutido en
formaciones geoldgicas.

En el producto fertilizante con el marcado CE no estaran presentes contaminantes en
cantidades que superen las siguientes:

o cadmio (Cd): 1,5 mg/kg de materia seca,
o cromo hexavalente (Cr VI): 2 mg/kg de materia seca,

o mercurio (Hg): 1 mg/kg de materia seca,

o niquel (Ni): 50 mg/kg de materia seca,
o plomo (Pb): 120 mg/kg de materia seca,
o biuret (C;HsN30): 12 g/kg de materia seca.

No habra Salmonella spp. en una muestra de 25 g del producto fertilizante con el
marcado CE.

Ninguno de los dos tipos siguientes de bacterias estara presente en el producto
fertilizante con el marcado CE en una concentracion superior a 1 000 UFC/g de masa
fresca:

a)  Escherichia coli;
b)  enterococos.

Esto deberd demostrarse midiendo la presencia de al menos uno de estos dos tipos de
bacterias.

CFP 1(A)(1): Abono organico solido

1.
2.

Un abono organico solido contendra un 40 % o mas de materia seca en masa.

El producto fertilizante con el marcado CE contendré al menos uno de los siguientes
nutrientes declarados en las cantidades minimas indicadas:

o 2,5 % en masa de nitrégeno (N) total,
. 2 % en masa de pentoxido de fdésforo (P,Os) total o
o 2 % en masa de oxido de potasio (K;0) total.

El carbono (C) organico estard presente en el producto fertilizante con el marcado
CE al menos en un 15 % en masa.

CFP 1(A)(11): Abono organico liquido

1.
2.

Un abono orgénico liquido contendrd menos del 40 % de materia seca.

El producto fertilizante con el marcado CE contendra al menos uno de los siguientes
nutrientes declarados en las cantidades minimas indicadas:

o 2 % en masa de nitrogeno (N) total,
o 1 % en masa de pentdxido de fésforo (P,Os) total o
o 2 % en masa de Oxido de potasio (K;0) total.

El carbono (C) orgénico estara presente en el producto fertilizante con el marcado
CE al menos en un 5 % en masa.
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CFP 1(B): Abono érgano-mineral

1.

Un abono 6rgano-mineral sera una coformulacion de

uno o varios abonos inorganicos como los especificados en el punto CFP 1(C)
y

un material que contenga
—  carbono (C) orgénico y
- nutrientes

unicamente de origen biologico, excluido el material fosilizado o embutido en
formaciones geoldgicas.

Si algun abono inorgénico de la coformulacion es un abono inorgénico soélido simple
0 compuesto con macronutrientes a base de nitrato aménico con alto contenido de
nitrégeno, como se especifica en la CFP 1(C)(I)(a)(i-ii)(A), el producto fertilizante
con el marcado CE contendrd& menos del 15,75 % en masa de nitrogeno (N)
procedente del nitrato aménico (NH4NO3).

En el producto fertilizante con el marcado CE no estaran presentes contaminantes en
cantidades que superen las siguientes:

a)

cadmio (Cd):

1) si el producto fertilizante con el marcado CE tiene un contenido de
fésforo (P) total inferior al 5 % de equivalente de pentoxido de fosforo
(P205) en masa: 3 mg/kg de materia seca, 0

2)  si el producto fertilizante con el marcado CE tiene un contenido de
fosforo (P) total del 5% o mas de equivalente de pentdxido de fdésforo
(P20s) en masa (abono fosfatado):

o a partir del [Publications Office, please insert the date of
application of this Regulation]: 60 mg/kg de pentoxido de fésforo
(P20s),

o a partir del [Publications Office, please insert the date occurring
three years after the date of application of this Regulation]:
40 mg/kg de pentoxido de fosforo (P,0s) y

o a partir del [Publications Office, please insert the date occurring
twelve years after the date of application of this Regulation]:
20 mg/kg de pentoxido de fosforo (P,0s);

cromo hexavalente (Cr VI): 2 mg/kg de materia seca;

mercurio (Hg): 1 mg/kg de materia seca;
niquel (Ni): 50 mg/kg de materia seca;
plomo (Pb): 120 mg/kg de materia seca.

No habra Salmonella spp. en una muestra de 25 g del producto fertilizante con el
marcado CE.
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Ninguno de los dos tipos siguientes de bacterias estard presente en el producto
fertilizante con el marcado CE en una concentracion superior a 1 000 UFC/g de masa
fresca:

a)  Escherichia coli;
b)  enterococos.

Esto deberd demostrarse midiendo la presencia de al menos uno de estos dos tipos de
bacterias.

CFP 1(B)(I): Abono 6rgano-mineral sélido

1.
2.

Un abono 6rgano-mineral sélido contendrad un 60 % o méas de materia seca en masa.

El producto fertilizante con el marcado CE contendra al menos uno de los siguientes
nutrientes declarados en las cantidades minimas indicadas:

o 2,5% en masa de nitrégeno (N) total, siendo el 1% en masa del producto
fertilizante con el marcado CE nitrogeno (N) organico,

o 2 % en masa de pentoxido de fésforo (P,Os) total o
o 2 % en masa de 6xido de potasio (K;0) total.

El carbono (C) organico estard presente en el producto fertilizante con el marcado
CE al menos en un 7,5 % en masa.

En el producto fertilizante con el marcado CE, cada unidad contendrd la materia
orgénica y los nutrientes en su contenido declarado.

CFP 1(B)(11): Abono 6rgano-mineral liquido

1.

Un abono 6rgano-mineral liquido contendrd menos del 60 % de materia seca en
masa.

El producto fertilizante con el marcado CE contendra al menos uno de los siguientes
nutrientes declarados en las cantidades minimas indicadas:

o 2 % en masa de nitrogeno (N) total, siendo el 0,5% en masa del producto
fertilizante con el marcado CE nitrégeno (N) orgéanico,

o 2 % en masa de pentdxido de fosforo (P,0s) total o
o 2 % en masa de oxido de potasio (K;0) total.

El carbono (C) organico estard presente en el producto fertilizante con el marcado
CE al menos en un 3 % en masa.

CFP 1(C): Abono inorganico

Un abono inorganico serd un abono que no sea organico ni drgano-mineral.

CFP 1(C)(I): Abono inorganico con macronutrientes

1.

Un abono inorgénico con macronutrientes deberd tener la finalidad de proporcionar a
los vegetales uno o varios de los siguientes macronutrientes: nitrogeno (N), fosforo
(P), potasio (K), magnesio (Mg), calcio (Ca), azufre (S) o sodio (Na).
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2.

En el producto fertilizante con el marcado CE no estaran presentes contaminantes en
cantidades que superen las siguientes:

a)  cadmio (Cd):

1) si el producto fertilizante con el marcado CE tiene un contenido de
fosforo (P) total inferior al 5 % de equivalente de pentoxido de fosforo
(P205) en masa: 3 mg/kg de materia seca, 0

2)  si el producto fertilizante con el marcado CE tiene un contenido de
fosforo (P) total del 5% o més de equivalente de pentdxido de fdésforo
(P20s) en masa (abono fosfatado):

o a partir del [Publications Office, please insert the date of
application of this Regulation]: 60 mg/kg de pentdxido de fosforo
(P20s);

o a partir del [Publications Office, please insert the date occurring
three years after the date of application of this Regulation]:
40 mg/kg de pentdxido de fosforo (P,Os) y

o a partir del [Publications Office, please insert the date occurring
twelve years after the date of application of this Regulation]:
20 mg/kg de pentoxido de fosforo (P20s),

b)  cromo hexavalente (Cr VI): 2 mg/kg de materia seca;
c)  mercurio (Hg): 2 mg/kg de materia seca;
d)  niquel (Ni): 120 mg/kg de materia seca;
e) plomo (Pb): 150 mg/kg de materia seca;
f)  arsénico (As): 60 mg/kg de materia seca,;
g)  biuret (CoHsN3O,): 12 g/kg de materia seca;

h)  perclorato (ClOy): 50 mg/kg de materia seca.

CFP 1(C)(1)(a): Abono inorganico sélido con macronutrientes

Un abono inorgénico sélido serd un abono inorganico con macronutrientes que no se
presente en suspension ni en solucion, en el sentido de la CFP 1(C)(1)(b) del presente
anexo.

CEP 1(C)()(a)(i): Abono inorganico soélido con un solo macronutriente

1.

Un abono inorgéanico sélido con un solo macronutriente tendrd un contenido
declarado de un unico nutriente.

El producto fertilizante con el marcado CE contendra uno de los siguientes nutrientes
declarados en la cantidad minima indicada:

o 10 % en masa de nitrégeno (N) total,

o 12 % en masa de pentoxido de fosforo (P,Os) total,
o 6 % en masa de Oxido de potasio (K;0) total,

o 5 % en masa de 6xido de magnesio (MgO) total,

o 12 % en masa de 6xido de calcio (CaO) total,

o 10 % en masa de trioxido de azufre (SOs) total,
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o 1 % en masa de 6xido de sodio (Na;O) total.

CEP 1(C)(D)(a)(ii): Abono inorganico solido con macronutrientes compuesto

1.

Un abono inorganico sélido con macronutrientes compuesto tendrd un contenido
declarado de més un nutriente.

El producto fertilizante con el marcado CE contendrd méas de uno de los siguientes
nutrientes declarados en las cantidades minimas indicadas:

o 3 % en masa de nitrogeno (N) total,

o 3 % en masa de pentoxido de fosforo (P,0s) total,
o 3 % en masa de oxido de potasio (K;0) total,

o 1,5 % en masa de 6xido de magnesio (MgO) total,
o 1,5 % en masa de 6xido de calcio (CaO) total,

o 1,5 % en masa de tridéxido de azufre (SO3) total 0
o 1 % en masa de 6xido de sodio (Na;O) total.

CEP 1(C)(D)(a)(i-ii)(A): Abono inorganico sélido simple o compuesto con macronutrientes a

base de nitrato amoénico con alto contenido de nitrégeno

1.

Un abono inorgénico solido simple o compuesto con macronutrientes a base de
nitrato amonico con alto contenido de nitrdgeno serd un abono a base de nitrato
amonico (NH;NO3) y contendra un 28 % en masa 0 mas de nitrogeno (N) procedente
del nitrato amoénico (NH;NO3).

Cualquier materia distinta del nitrato aménico (NH4NO3) seré inerte con respecto al
nitrato amonico (NH;NO3).

El producto fertilizante con el marcado CE se pondra a disposicion del usuario final
Unicamente envasado. El envase debera ir cerrado de tal manera o mediante un
dispositivo tal que al abrirse se deteriore irremediablemente el cierre, el precinto del
cierre o el propio envase. Se admitira el uso de sacos de valvula.

La retencion de aceite del producto fertilizante con el marcado CE tras dos ciclos
térmicos como los descritos en el médulo Al, punto 4.1, del anexo IV no debera
sobrepasar el 4 % en masa.

La resistencia a la detonacién del producto fertilizante con el marcado CE seré tal
que:

o tras cinco ciclos térmicos como los descritos en el médulo A1, punto 4.2, del
anexo 1V,

o en dos ensayos de resistencia a la detonacién como los descritos en el modulo
Al, punto 4.3, del anexo 1V,

el aplastamiento de uno o varios de los cilindros de plomo de soporte es inferior al
5 %.

El porcentaje en masa de material combustible medido en carbono (C) no debera
superar:

o el 0,2 % en los productos fertilizantes con el marcado CE con un contenido de
nitrégeno (N) igual o superior al 31,5 % en masa,
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o el 0,4 % en los productos fertilizantes con el marcado CE con un contenido de
nitrogeno (N) igual o superior al 28 %, pero inferior al 31,5 % en masa.

Una solucioén de 10 g del producto fertilizante con el marcado CE en 100 ml de agua
debera presentar un pH igual o superior a 4,5.

La cantidad del producto fertilizante con el marcado CE que atraviese un tamiz de
malla de 1 mm no debera sobrepasar el 5% en masa, ni el 3 % en masa cuando la
malla sea de 0,5 mm.

El contenido de cobre (Cu) no sera superior a 10 mg/kg, y el contenido de cloro (Cl)
no sera superior a 200 mg/kg.

CFP 1(C)(D(b): Abono inorganico liguido con macronutrientes

Un abono inorganico liquido con macronutrientes serd un abono inorganico con
macronutrientes en suspension o en solucion, siendo:

o suspension una dispersion en dos fases con particulas solidas mantenidas en
suspension en la fase liquida y

. solucion un liquido sin particulas solidas.

CEP 1(C)(1)(b)(i): Abono inorganico liguido con un solo macronutriente

1.

Un abono inorganico liquido con un solo macronutriente tendrd un contenido
declarado de un unico nutriente.

El producto fertilizante con el marcado CE contendra uno de los siguientes nutrientes
declarados en la cantidad minima indicada:

o 5 % en masa de nitrogeno (N) total,

o 5 % en masa de pentdxido de fosforo (P,0Os) total,
o 3 % en masa de oxido de potasio (K;0) total,

o 2 % en masa de 6xido de magnesio (MgO) total,
o 6 % en masa de o0xido de calcio (CaO) total,

o 5 % en masa de trioxido de azufre (SOs) total,

o 1 % en masa de 6xido de sodio (Na;O) total.

CEP 1(C)()(b)(ii): Abono inorgéanico liguido con macronutrientes compuesto

1.

Un abono inorgénico liquido con macronutrientes compuesto tendra un contenido
declarado de mas un nutriente.

El producto fertilizante con el marcado CE contendra méas de uno de los siguientes
nutrientes declarados en las cantidades minimas indicadas:

o 1,5 % en masa de nitrogeno (N) total,

o 1,5 % en masa de pentdxido de fosforo (P,Os) total,
o 1,5 % en masa de 6xido de potasio (K;0) total,

o 0,75 % en masa de 6xido de magnesio (MgO) total,
o 0,75 % en masa de Oxido de calcio (CaO) total,

o 0,75 % en masa de tridxido de azufre (SO3) total o

10
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o 0,5 % en masa de Oxido de sodio (Na,O) total.

CEP 1(C)(11): Abono inorganico con micronutrientes

Un abono inorganico con micronutrientes sera un abono inorganico distinto de un
abono con macronutrientes cuya finalidad sea proporcionar uno o varios de los
siguientes nutrientes: boro (B), cobalto (Co), cobre (Cu), hierro (Fe), manganeso

Los abonos con micronutrientes se pondran a disposicion del usuario final

1.

(Mn), molibdeno (Mo) o cinc (Zn).
2.

Unicamente envasados.
3.

En el producto fertilizante con el marcado CE no estaran presentes contaminantes en
cantidades que superen las siguientes:

Contaminante Concentracion maxima en masa en relacion con el
contenido total de micronutrientes
[mg/kg de boro (B), cobalto (Co), cobre (Cu), hierro
(Fe), manganeso (Mn), molibdeno (Mo) y cinc (Zn)
totales]
arsénico (As) 1000
cadmio (Cd) 200
plomo (Pb) 600
mercurio (Hg) 100
niquel (Ni) 2 000

CFP 1(C)(11)(a): Abono inorganico con un solo micronutriente

1. Un abono inorganico con un solo micronutriente tendra un contenido declarado de un
anico nutriente.

2. El producto fertilizante con el marcado CE se ajustara a una de las tipologias,
descripciones y exigencias correspondientes de contenido minimo del nutriente que
figuran en el siguiente cuadro:

Tipologia Descripcion Contenido minimo del

nutriente

Abono con micronutriente
en sal

Abono sélido con
micronutriente, obtenido por
procedimientos quimicos, que
contiene una sal, un éxido o un
hidroxido con un ion mineral
como ingrediente esencial

El 10 % en masa del
producto fertilizante con el
marcado CE estara
constituido por
micronutriente hidrosoluble

Abono a base de
micronutriente

Abono con micronutriente que
combina un abono con
micronutriente en sal con otro u
otros abonos con micronutriente
en sal y/o con un solo
micronutriente quelado

El 5 % en masa del
producto fertilizante con el
marcado CE estara
constituido por
micronutriente

11
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Abono con micronutriente
en solucién

Solucién acuosa de diferentes
formas de un abono con
micronutriente

El 2 % en masa del
producto fertilizante con el
marcado CE estara
constituido por

micronutriente hidrosoluble

Abono con micronutriente
en suspension

Producto obtenido por
suspension de diferentes formas
de un abono con micronutriente

El 2 % en masa del
producto fertilizante con el
marcado CE estara
constituido por
micronutriente

Abono con micronutriente
quelado

Producto hidrosoluble en el que
el micronutriente declarado esta
combinado quimicamente con
uno o varios agentes quelantes
que cumplen los requisitos de
CFP 5(B)

e FEI59% en masa del

producto fertilizante con

el marcado CE estara
constituido por
micronutriente
hidrosoluble y

e al menos un 80 % del
micronutriente
hidrosoluble debe estar
quelado por un agente

quelante que cumpla los

requisitos de CFP 5(B)

Abono complejado con
micronutriente

Producto hidrosoluble en el que
el micronutriente declarado esta
combinado quimicamente con
uno o varios agentes
complejantes que cumplen los
requisitos de CFP 5(C)

e EI59% en masa del

producto fertilizante con

el marcado CE estara
constituido por
micronutriente
hidrosoluble y

e al menos un 80 % del
micronutriente
hidrosoluble debe estar
complejado por un

agente complejante que
cumpla los requisitos de

CFP 5(C)

CFP 1(C)(11)(b): Abono inorganico con micronutrientes compuesto

1. Un abono inorganico con micronutrientes compuesto tendra un contenido declarado
de mas un nutriente.

12
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2. El producto fertilizante con el marcado CE contendrd nutrientes declarados en al
menos una de las siguientes cantidades:

2% en masa de abonos en suspension o solucion («abonos inorganicos
compuestos liquidos con micronutrientes»), siendo:

o suspension una dispersion en dos fases con particulas solidas mantenidas
en suspension en la fase liquida y

o solucién un liquido sin particulas solidas, y

5% en masa de otros abonos («abonos inorganicos compuestos sélidos con

micronutrientes»).

CFP 2: ENMIENDA CALIZA

1. Una enmienda caliza sera un producto fertilizante con el marcado CE cuya finalidad
sea corregir la acidez del suelo y que contenga Oxidos, hidréxidos, carbonatos o
silicatos de los nutrientes calcio (Ca) o magnesio (Mg).

2. En el producto fertilizante con el marcado CE no estaran presentes contaminantes en
cantidades que superen las siguientes:

cadmio (Cd):

cromo hexavalente (Cr VI):
mercurio (HQ):

niquel (Ni):

plomo (PDb):

arsenico (As):

3 mg/kg de materia seca,

2 mg/kg de materia seca,

2 mg/kg de materia seca,
90 mg/kg de materia seca,
200 mg/kg de materia seca,
120 mg/kg de materia seca.

3. Se cumpliran los siguientes parametros determinados en la materia seca:

valor neutralizante minimo: 15 (equivalente de CaO) o 9 (equivalente de HO"),

y

reactividad minima: 10 % o 50 % al cabo de 6 meses (ensayo de incubacion).

CFP 3: ENMIENDA DEL SUELO

Una enmienda del suelo sera un producto fertilizante con el marcado CE con la
finalidad de ser incorporado al suelo para mantener, mejorar 0 proteger las
propiedades fisicas o quimicas, la estructura o la actividad bioldgica del suelo.

CFP 3(A): Enmienda orgéanica

1. Una enmienda organica estard constituida exclusivamente de material de origen
bioldgico, excluido el material fosilizado o embutido en formaciones geolodgicas.

2. En el producto fertilizante con el marcado CE no estaran presentes contaminantes en
cantidades que superen las siguientes:

ES

cadmio (Cd):
cromo hexavalente (Cr VI):
mercurio (Hg):

niquel (Ni)

3 mg/kg de materia seca,
2 mg/kg de materia seca,
1 mg/kg de materia seca,

50 mg/kg de materia seca,
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plomo (Pb) 120 mg/kg de materia seca.

Cuando el producto fertilizante con el marcado CE contenga un subproducto animal
en el sentido del Reglamento (CE) n.° 1069/2009:

a)

b)

No habra Salmonella spp. en una muestra de 25 g del producto fertilizante con
el marcado CE.

Ninguno de los dos tipos siguientes de bacterias estara presente en el producto
fertilizante con el marcado CE en una concentracion superior a 1 000 UFC/g de
masa fresca:

. Escherichia coli,
. enterococos.

Esto deberd demostrarse midiendo la presencia de al menos uno de estos dos
tipos de bacterias.

El producto fertilizante con el marcado CE contendra un 40 % o mas de materia seca.

El carbono (C) organico estard presente en el producto fertilizante con el marcado
CE al menos en un 7,5 % en masa.

CFP 3(B): Enmienda inorganica

1.

Una enmienda inorganica serd una enmienda del suelo que no sea enmienda
organica.

En el producto fertilizante con el marcado CE no estaran presentes contaminantes en
cantidades que superen las siguientes:

cadmio (Cd): 1,5 mg/kg de materia seca;
cromo hexavalente (Cr VI): 2 mg/kg de materia seca,
mercurio (Hg): 1 mg/kg de materia seca,
niquel (Ni): 100 mg/kg de materia seca,
plomo (Pb): 150 mg/kg de materia seca.

CFP 4: MEDIO DE CULTIVO

1.

Un medio de cultivo serd un material distinto del suelo destinado a utilizarse como
sustrato para el desarrollo de las raices.

En el producto fertilizante con el marcado CE no estaran presentes contaminantes en
cantidades que superen las siguientes:

cadmio (Cd): 3 mg/kg de materia seca,
cromo hexavalente (Cr VI): 2 mg/kg de materia seca,
mercurio (Hg): 1 mg/kg de materia seca,
niquel (Ni) 100 mg/kg de materia seca,
plomo (Pb): 150 mg/kg de materia seca.

No habra Salmonella spp. en una muestra de 25 g del producto fertilizante con el
marcado CE.
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Ninguno de los dos tipos siguientes de bacterias estard presente en el producto
fertilizante con el marcado CE en una concentracion superior a 1 000 UFC/g de masa
fresca:

a)  Escherichia coli;
b)  enterococos.

Esto deberd demostrarse midiendo la presencia de al menos uno de estos dos tipos de
bacterias.

CFP 5: ADITIVO AGRONOMICO

Un aditivo agrondmico serd un producto fertilizante con el marcado CE destinado a
ser afiadido a un producto que proporcione nutrientes a los vegetales con la intencién
de mejorar la manera en que este producto libera nutrientes.

CFP 5(A): Inhibidor

1.

Un inhibidor sera una sustancia o0 una mezcla que retrase o detenga la actividad de
grupos especificos de microorganismos o enzimas.

Toda sustancia deberé haber sido registrada de conformidad con el Reglamento (CE)
n.° 1907/2006° en un expediente que contenga:

a) la informacién contemplada en los anexos VI, VIl y VIII del Reglamento (CE)
n.° 1907/2006 y

b) un informe sobre la seguridad quimica con arreglo al articulo 14 del
Reglamento (CE) n.° 1907/2006 relativo al uso como producto fertilizante,

a menos que se le aplique expresamente alguna de las exenciones de la obligacion de
registro previstas en el anexo 1V de dicho Reglamento o en los puntos 6, 7, 8 0 9 del
anexo V del mismo Reglamento.

CFP 5(A)(1): Inhibidor de la nitrificacion

1.

Un inhibidor de la nitrificacion inhibira la oxidacion bioldgica del nitrégeno
amoniacal (NHs-N) a nitrito (NO5), frenando asi la formacidn de nitrato (NO3y).

Un ensayo de incubacion en el suelo que mida el indice de oxidacién del nitrégeno
amoniacal (NHs-N) mediante:

o la desaparicion de nitrogeno amoniacal (NH3z-N) o
o la suma de nitritos (NO) y nitratos (NO3) que se producen con respecto al
tiempo

en una muestra de suelo a la que se haya afiadido el inhibidor de la nitrificacion,
debera mostrar una diferencia estadistica en el indice de oxidacion del nitrégeno
amoniacal (NH3-N), en comparacion con una muestra de control a la que no se haya
afiadido el inhibidor de la nitrificacion.

En el caso de un aditivo recuperado en la Unién Europea, esta condicion se cumple si el aditivo es el
mismo, en el sentido del articulo 2, apartado 7, letra d), inciso i), del Reglamento (CE) n.° 1907/2006,
que una sustancia registrada en un expediente que contenga la informacién que aqui se indica, y si la
informacion esta disponible para el fabricante del producto fertilizante en el sentido del articulo 2,
apartado 7, letra d), inciso ii), de dicho Reglamento.
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CFP 5(A)(11): Inhibidor de la ureasa

1.

Un inhibidor de la ureasa inhibira la hidrolisis de la urea (CH4N2O) por la enzima
ureasa, dirigida principalmente a reducir la volatilizacién del amoniaco.

Una medicion in vitro de la velocidad de hidrdlisis de la urea (CH4N,O) con respecto
al tiempo en una muestra de suelo a la que se haya afiadido el inhibidor de la ureasa
deberd mostrar una diferencia estadistica en el indice de hidrdlisis, en comparacién
con una muestra de control a la que no se haya afiadido el inhibidor de la ureasa.

CFP 5(B): Agente quelante

1.

Un agente quelante sera una sustancia organica destinada a mejorar la disponibilidad
a largo plazo de nutrientes para los vegetales y consistente en una molécula que:

o tenga dos 0 mas emplazamientos que donan pares de electrones a un cation de
metal de transicion en posicion central [cinc (Zn), cobre (Cu), hierro (Fe),
manganeso (Mn), magnesio (Mg), calcio (Ca) o cobalto (Co)], y que

o sea lo bastante grande como para constituir una estructura ciclica de cinco o
seis eslabones.

La sustancia deberad haber sido registrada de conformidad con el Reglamento (CE)
n.2 1907/2006° en un expediente que contenga:

a) la informacion contemplada en los anexos VI, VII y VIII del Reglamento (CE)
n.c 1907/2006 y

b) un informe sobre la seguridad quimica con arreglo al articulo 14 del
Reglamento (CE) n.° 1907/2006 relativo al uso como producto fertilizante,

a menos que se le aplique expresamente alguna de las exenciones de la obligacion de
registro previstas en el anexo IV de dicho Reglamento o en los puntos 6, 7, 8 0 9 del
anexo V del mismo Reglamento.

El producto fertilizante con el marcado CE debera permanecer estable al cabo de 3
dias en una solucion estandar de Hoagland a pH 7-8.

CFP 5(C): Agente complejante

1.

Un agente complejante serd una sustancia organica destinada a mejorar la
disponibilidad a largo plazo de nutrientes para los vegetales que puede formar una
estructura plana o estérica con un cation de metal de transicién divalente o trivalente.

La sustancia debera haber sido registrada de conformidad con el Reglamento (CE)
n.° 1907/2006’ en un expediente que contenga:

a) la informacion contemplada en los anexos VI, VII y VIII del Reglamento (CE)
n.° 1907/2006 y

En el caso de un aditivo recuperado en la Unién Europea, esta condicion se cumple si el aditivo es el
mismo, en el sentido del articulo 2, apartado 7, letra d), inciso i), del Reglamento (CE) n.° 1907/2006,
gue una sustancia registrada en un expediente que contenga la informacion que aqui se indica, y si la
informacion esta disponible para el fabricante del producto fertilizante en el sentido del articulo 2,
apartado 7, letra d), inciso ii), de dicho Reglamento.

En el caso de un aditivo recuperado en la Unién Europea, esta condicion se cumple si el aditivo es el
mismo, en el sentido del articulo 2, apartado 7, letra d), inciso i), del Reglamento (CE) n.° 1907/2006,
que una sustancia registrada en un expediente que contenga la informacién que aqui se indica, y si la
informacion esta disponible para el fabricante del producto fertilizante en el sentido del articulo 2,
apartado 7, letra d), inciso ii), de dicho Reglamento.

16

ES



ES

b) un informe sobre la seguridad quimica con arreglo al articulo 14 del
Reglamento (CE) n.° 1907/2006 relativo al uso como producto fertilizante,

a menos que se le aplique expresamente alguna de las exenciones de la obligacion de
registro previstas en el anexo IV de dicho Reglamento o en los puntos 6, 7, 8 0 9 del
anexo V del mismo Reglamento.

El producto fertilizante con el marcado CE debera permanecer estable al cabo de 1
dia en una solucion acuosa a pH 6-7.

CFP 6: BIOESTIMULANTE DE LAS PLANTAS

1.

Un bioestimulante de las plantas sera un producto fertilizante con el marcado CE que
estimule los procesos de nutricion de las plantas con independencia del contenido de
nutrientes del producto, con el Unico objetivo de mejorar una o varias de las
siguientes caracteristicas de la planta:

a) eficiencia en el uso de los nutrientes,
b)  tolerancia al estrés abidtico o
c)  caracteristicas de calidad de los cultivos.

En el producto fertilizante con el marcado CE no estaran presentes contaminantes en
cantidades que superen las siguientes:

o cadmio (Cd): 3 mg/kg de materia seca,
o cromo hexavalente (Cr V1): 2 mg/kg de materia seca,
o plomo (Pb): 120 mg/kg de materia seca.

El bioestimulante debera tener los efectos declarados en la etiqueta para los cultivos
especificados en ella.

CFP 6(A): Bioestimulante microbiano

1.

Un bioestimulante microbiano estara constituido Unicamente por un microorganismo
0 un grupo de microorganismos mencionados en la categoria de materiales
componentes 7 del anexo II.

En el producto fertilizante con el marcado CE no estaran presentes contaminantes en
cantidades que superen las siguientes:

o mercurio (Hg):1 mg/kg de materia seca,
o niquel (Ni): 50 mg/kg de materia seca.

No habra Salmonella spp. en una muestra de 25 g o 25 ml del producto fertilizante
con el marcado CE.

No habra Escherichia coli en una muestra de 1 g o 1 ml del producto fertilizante con
el marcado CE.

En el producto fertilizante con el marcado CE no habra enterococos en cantidad
superior a 10 UFC/g de masa fresca.

No habra Listeria monocytogenes en una muestra de 25 g o 25 ml del producto
fertilizante con el marcado CE.

No habra Vibrio spp. en una muestra de 25 g o 25 ml del producto fertilizante con el
marcado CE.
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10.

11.

12.

13.

No habra Shigella spp. en una muestra de 25 g o 25 ml del producto fertilizante con
el marcado CE.

No habrd Staphylococcus aureus en una muestra de 1g o 1ml del producto
fertilizante con el marcado CE.

Los organismos aerobios en placa no superaran 10° UFC/g o UFC/mI de muestra del
producto fertilizante con el marcado CE, a no ser que el bioestimulante microbiano
sea una bacteria aerobia.

Los mohos y levaduras no superaran 1000 UFC/g o UFC/ml de muestra del
producto fertilizante con el marcado CE, a no ser que el bioestimulante microbiano
sea un hongo.

Cuando el bioestimulante microbiano esté constituido por una suspensién o una
solucion, siendo:

o suspension una dispersion en dos fases con particulas sélidas mantenidas en
suspension en la fase liquida 'y

o solucion un liguido sin particulas sélidas,
tendra un pH igual o superior a 4.

La vida util del bioestimulante microbiano serd de al menos 6 meses en las
condiciones de almacenamiento especificadas en la etiqueta.

CFP 6(B): Bioestimulante no microbiano

Un bioestimulante no microbiano serd un bioestimulante de las plantas distinto de un
bioestimulante microbiano.

CFP 6(B)(l): Bioestimulante no microbiano orgénico

1.

Un bioestimulante no microbiano organico estara constituido por una sustancia o una
mezcla que contenga carbono (C) Unicamente de origen animal o vegetal.

En el producto fertilizante con el marcado CE no estaran presentes contaminantes en
cantidades que superen las siguientes:

o mercurio (Hg): 1 mg/kg de materia seca,
o niquel (Ni): 50 mg/kg de materia seca.

No habra Salmonella spp. en una muestra de 25 g del producto fertilizante con el
marcado CE.

Ninguno de los dos tipos siguientes de bacterias estara presente en el producto
fertilizante con el marcado CE en més de 1 000 UFC/g de masa fresca:

a)  Escherichia coli;
b)  enterococos.

Esto deberd demostrarse midiendo la presencia de al menos uno de estos dos tipos de
bacterias.

CFP 6(B)(I1): Bioestimulante no microbiano inorganico

1.

Un bioestimulante no microbiano inorgéanico serd un bioestimulante no microbiano
distinto de un bioestimulante no microbiano organico.
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En el producto fertilizante con el marcado CE no estaran presentes contaminantes en
cantidades que superen las siguientes:

o mercurio (Hg): 2 mg/kg de materia seca,
o niquel (Ni): 120 mg/kg de materia seca,

o arsénico (As): 60 mg/kg de materia seca.

CFP 7: MEZCLA DE PRODUCTOS FERTILIZANTES

1.

ES

Una mezcla de productos fertilizantes sera un producto fertilizante con el marcado
CE compuesto de dos o mas productos fertilizantes con el marcado CE de las
categorias 1 a 6.

Deberd quedar demostrado el cumplimiento de los requisitos del presente
Reglamento para cada uno de los productos fertilizantes componentes de la mezcla
con arreglo al procedimiento de evaluacion de la conformidad aplicable a cada
producto fertilizante componente.

El mezclado no debera alterar la naturaleza de cada producto fertilizante
componente:

o de modo que el cambio tenga un efecto negativo para la salud humana, animal
0 vegetal, la seguridad o el medio ambiente en condiciones razonablemente
previsibles de almacenamiento o utilizacion de la mezcla, ni

o con ningun otro cambio importante.

El fabricante de la mezcla evaluard la conformidad de esta con los requisitos
establecidos en los apartados1 a 3, garantizara que cumple los requisitos de
etiquetado establecidos en el anexo Il y asumird, segun lo dispuesto en el
articulo 15, apartado 4, del presente Reglamento, la responsabilidad de la
conformidad de la mezcla con los requisitos del presente Reglamento:

o emitiendo una declaracion UE de conformidad para la mezcla de productos
fertilizantes con el marcado CE con arreglo al articulo 6, apartado 2, y

o estando en posesion de la declaracién UE de conformidad de cada uno de los
productos fertilizantes componentes.

Los agentes economicos que comercialicen mezclas de productos fertilizantes con el
marcado CE deberan respetar las siguientes disposiciones del presente Reglamento
por lo que respecta a la declaracion UE de conformidad de cada producto fertilizante
componente, asi como de la mezcla:

o articulo 6, apartado 3 (obligacion de los fabricantes de conservar la declaracion
UE de conformidad);

o articulo 7, apartado 2, letra a) (obligacion de los representantes autorizados de
conservar la declaracion UE de conformidad);

o articulo 8, apartado 2 (obligacion de los importadores de garantizar que el
producto fertilizante con el marcado CE va acompafado de la declaracion UE
de conformidad);

o articulo 8, apartado 8 (obligacion de los importadores de mantener una copia
de la declaraciéon UE de conformidad a disposicion de las autoridades de
vigilancia del mercado); y
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articulo 9, apartado 2 (obligacion de los distribuidores de verificar que el
producto fertilizante con el marcado CE vaya acompafiado de la declaracion
UE de conformidad).
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ANEXO Il
Categorias de materiales componentes

Un producto fertilizante con el marcado CE estard constituido Unicamente por materiales
componentes que cumplan los requisitos para una o varias de las categorias de materiales
componentes (CMC) que se enumeran a continuacion.

Los materiales componentes y los materiales de base utilizados para producirlos no
contendran ninguna de las sustancias para las que se indican valores limite maximos en el
anexo | del presente Reglamento en cantidades que comprometan la conformidad del
producto fertilizante con el marcado CE con alguno de los requisitos aplicables de dicho
anexo.

PARTE |
LISTA DE CATEGORIAS DE MATERIALES COMPONENTES

CMC 1: Sustancias y mezclas de materiales virgenes

CMC 2: Vegetales, partes de vegetales o extractos de vegetales no transformados o
transformados mecanicamente

CMC 3: Compost

CMC 4: Digerido de cultivos energéticos

CMC 5: Digerido distinto del digerido de cultivos energéticos
CMC 6: Subproductos de la industria alimentaria

CMC 7: Microorganismos

CMC 8: Aditivos agrondmicos

CMC 9: Polimeros de nutrientes

CMC 10: Polimeros distintos de los polimeros de nutrientes
CMC 11: Determinados subproductos animales

PARTE 11
REQUISITOS RELACIONADOS CON LAS CATEGORIAS DE MATERIALES
COMPONENTES

La presente parte define los materiales componentes que serdn los Unicos
constituyentes de los productos fertilizantes con el marcado CE.

CMC 1: SUSTANCIAS Y MEZCLAS DE MATERIALES VIRGENES

1. Un producto fertilizante con el marcado CE podra contener sustancias y mezclas, con
excepcion de®:

a)  residuos en el sentido de la Directiva 2008/98/CE;
b)  subproductos en el sentido de la Directiva 2008/98/CE;

La exclusién de la CMC 1 de un material no impide que pueda ser material componente de otra
categoria que establezca requisitos diferentes. Véase, por ejemplo, la CMC 11 (subproductos animales),
las CMC 9y 10 (polimeros) y la CMC 8 (aditivos agronémicos).
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c) materiales que anteriormente constituyeron alguno de los materiales
contemplados en a) o b);

d)  subproductos animales en el sentido del Reglamento (CE) n.° 1069/2009;
e) polimeros, 0

f)  sustancias o mezclas destinadas a mejorar la manera en que el producto
fertilizante al que se incorporan libera los nutrientes.

Todas las sustancias incorporadas al producto fertilizante con el marcado CE, solas o
en mezcla, deberan estar registradas con arreglo al Reglamento (CE) n.° 1907/2006
en un expediente que contenga:

a) la informacion contemplada en los anexos VI, VII y VIII del Reglamento (CE)
n.c 1907/2006 y

b) un informe sobre la seguridad quimica con arreglo al articulo 14 del
Reglamento (CE) n.° 1907/2006 relativo al uso como producto fertilizante,

a menos que se le aplique expresamente alguna de las exenciones de la obligacion de
registro previstas en el anexo IV de dicho Reglamento o en los puntos 6, 7, 8 0 9 del
anexo V del mismo Reglamento.

CMC 2: VEGETALES, PARTES DE VEGETALES O EXTRACTOS DE VEGETALES NO

CMC 3:

TRANSFORMADOS O TRANSFORMADOS MECANICAMENTE

Un producto fertilizante con el marcado CE podré contener vegetales, partes de
vegetales o extractos de vegetales que no hayan sido sometidos a tratamiento alguno,
salvo corte, triturado, centrifugacion, prensado, secado, liofilizacion o extraccion con
agua.

A los efectos del apartado 1, entre los vegetales se incluiran las algas, excepto las
verde-azules.

ComMPOST

Un producto fertilizante con el marcado CE podra contener compost obtenido por
compostaje aerobio exclusivamente de uno o varios de los siguientes materiales de
base:

a)  biorresiduos en el sentido de la Directiva 2008/98/CE procedentes de la
recogida selectiva de biorresiduos en la fuente;

b)  subproductos animales de las categorias 2 y 3 con arreglo al Reglamento (CE)
n.° 1069/2009;

C) organismos vivos 0 muertos o partes de organismos, no transformados o
transformados solamente por medios manuales, mecanicos o gravitatorios, por
disolucion en agua, por flotacion, por extraccion con agua, por destilacion con
vapor o por calentamiento Unicamente para eliminar el agua, o extraidos del
aire por cualquier medio, con excepcion de:

o la fraccion organica de los residuos domesticos urbanos mezclados,
separada por tratamiento mecénico, fisicoquimico, biolégico o manual,

o los lodos de depuradora, lodos industriales o lodos de dragado y
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o los subproductos animales de la categoria 1 con arreglo al Reglamento
(CE) n.° 1069/2009;

d) aditivos de compostaje necesarios para mejorar el rendimiento o el
comportamiento medioambiental del proceso de compostaje, a condicion de
que:

o estén registrados con arreglo al Reglamento (CE) n.° 1907/2006° en un
expediente que contenga:

- la informacion contemplada en los anexos VI, VII y VIII del
Reglamento (CE) n.° 1907/2006 y

un informe sobre la seguridad quimica con arreglo al articulo 14
del Reglamento (CE) n.°1907/2006 que incluya el uso como
producto fertilizante,

a menos que se les aplique expresamente alguna de las exenciones de la
obligacion de registro previstas en el anexo IV de dicho Reglamento o en
los puntos 6, 7, 8 0 9 del anexo V del mismo Reglamento, y

o la concentracion total de todos los aditivos no exceda del 5 % del peso
total de los materiales de base;

e) cualquier material que figure en las letras a) a d) que:

o haya sido compostado o digerido previamente y

o no contenga més de 6 mg/kg de materia seca de HAP:5°.
El compostaje se llevara a cabo en una planta:

o que transformara unicamente materiales de base contemplados en el apartado 1
y

o en la que se evitaran los contactos fisicos entre los materiales de base y de
salida, incluso durante el almacenamiento.

El compostaje aerobio consistira en una descomposicion controlada de materiales
biodegradables que se hara en condiciones predominantemente aerobias y permitira
el desarrollo de temperaturas adecuadas para las bacterias terméfilas a consecuencia
del calor producido biologicamente. Todas las partes de cada lote se removeran
regularmente y a fondo para garantizar la correcta higiene y homogeneidad del
material. Durante el proceso de compostaje, todas las partes de cada lote presentaran
uno de los siguientes perfiles temporales de temperatura:

. 65 °C 0 mas durante al menos 5 dias,
. 60 °C 0 mas durante al menos 7 dias,
° 55 °C 0 maés durante al menos 14 dias.

10

En el caso de un aditivo recuperado en la Unién Europea, esta condicion se cumple si el aditivo es el
mismo, en el sentido del articulo 2, apartado 7, letra d), inciso i), del Reglamento (CE) n.° 1907/2006,
gue una sustancia registrada en un expediente que contenga la informacion que aqui se indica, y si la
informacion estd disponible para el fabricante del producto fertilizante en el sentido del articulo 2,
apartado 7, letra d), inciso ii), de dicho Reglamento.

Suma de naftaleno, acenaftileno, acenafteno, fluoreno, fenantreno, antraceno, fluoranteno, pireno,
benzo[a]antraceno, criseno, benzo[b]fluoranteno, benzo[k]fluoranteno, benzo[a]pireno, indeno[1,2,3-
cd]pireno, dibenzo[a,h]antraceno y benzo(ghi)perileno.

23

ES



ES

El compost no debera contener:
a)  mas de 6 mg/kg de materia seca de HAP ™.

b)  maés de 5 g/kg de materia seca de impurezas macroscépicas de vidrio, metal o
plastico de tamafio superior a 2 mm.

A partir del [Publications Office: Please insert the date occurring 5 years after the
date of application of this Regulation], el compost no deberd contener mas de 2,5
g/kg de materia seca de impurezas macroscopicas de plastico de tamafio superior a
2 mm. A maés tardar el [Publications Office: Please insert the date occurring 8 years
after the date of application of this Regulation], el valor limite de 2,5 g/kg de materia
seca serd reevaluado para tener en cuenta los progresos realizados en la recogida
selectiva de biorresiduos.

El compost cumplira al menos uno de los siguientes criterios de estabilidad:
a)  Tasa de consumo de oxigeno:

o Definicion: indicador de la medida en que la materia organica
biodegradable se descompone en un plazo especificado. EI método no es
adecuado para material con un contenido superior al 20 % de particulas
de tamafio > 10 mm.

o Criterio: como méximo, 25 mmol de O,/kg de materia organica/h.
b)  Factor de calentamiento espontaneo:

o Definicion: temperatura maxima alcanzada por un compost en
condiciones normalizadas como indicador del estado de su actividad
bioldgica aerobia.

o Criterio: como minimo, Rottegrad III.

CMC 4: DIGERIDO DE CULTIVOS ENERGETICOS

Un producto fertilizante con el marcado CE podra contener digerido obtenido por
digestion anaerobia exclusivamente de uno o varios de los siguientes materiales de
base:

a) vegetales que no se hayan utilizado para otros fines; a los efectos del
apartado 1, los vegetales incluiran las algas y excluiran las algas verde-azules;

b) aditivos de digestion necesarios para mejorar el rendimiento o el
comportamiento medioambiental del proceso de digestion, a condicion de que:

o estén registrados con arreglo al Reglamento (CE) n.° 1907/2006% en un
expediente que contenga:

- la informacion contemplada en los anexos VI, VII y VIII del
Reglamento (CE) n.° 1907/2006 y

11

12

Suma de naftaleno, acenaftileno, acenafteno, fluoreno, fenantreno, antraceno, fluoranteno, pireno,
benzo[a]antraceno, criseno, benzo[b]fluoranteno, benzo[k]fluoranteno, benzo[a]pireno, indeno[1,2,3-
cd]pireno, dibenzo[a,h]antraceno y benzo(ghi)perileno.

En el caso de un aditivo recuperado en la Unién Europea, esta condicion se cumple si el aditivo es el
mismo, en el sentido del articulo 2, apartado 7, letra d), inciso i), del Reglamento (CE) n.° 1907/2006,
que una sustancia registrada en un expediente que contenga la informacién que aqui se indica, y si la
informacion esta disponible para el fabricante del producto fertilizante en el sentido del articulo 2,
apartado 7, letra d), inciso ii), de dicho Reglamento.
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- un informe sobre la seguridad quimica con arreglo al articulo 14
del Reglamento (CE) n.°1907/2006 que incluya el uso como
producto fertilizante,

a menos que se les aplique expresamente alguna de las exenciones de la
obligacion de registro previstas en el anexo 1V de dicho Reglamento o en
los puntos 6, 7, 8 0 9 del anexo V del mismo Reglamento, y

o la concentracion total de todos los aditivos no exceda del 5 % del peso
total de los materiales de base;

c) cualquier material que figure en las letras a) o b) que haya sido previamente
digerido.

La digestidn anaerobia se llevara a cabo en una planta:

o que transformara Unicamente materiales de base contemplados en el apartado 1
y

o en la que se evitaran los contactos fisicos entre los materiales de base y de
salida, incluso durante el almacenamiento.

La digestion anaerobia consistira en una descomposicion controlada de materiales
biodegradables que se hara en condiciones predominantemente anaerobias y a
temperaturas adecuadas para las bacterias mesoéfilas o termdfilas. Todas las partes de
cada lote se removeran regularmente y a fondo para garantizar la correcta higiene y
homogeneidad del material. Durante el proceso de digestion, todas las partes de cada
lote presentaran uno de los siguientes perfiles temporales de temperatura:

a)  digestion anaerobia termdfila a 55 °C durante al menos 24 horas y un tiempo
de retencion hidraulica de al menos 20 dias;

b)  digestién anaerobia termdfila a 55 °C con un tratamiento que incluye una fase
de pasteurizacion (70 °C, 1 h);

c)  digestion anaerobia termdfila a 55 °C seguida de compostaje a:
o 65 °C 0 mas durante al menos 5 dias,
o 60 °C o0 mas durante al menos 7 dias, 0
o 55 °C 0 mas durante al menos 14 dias;

d)  digestion anaerobia mesofila a 37-40 °C con un tratamiento que incluye una
fase de pasteurizacién (70 °C, 1 h);

e)  digestion anaerobia mesofila a 37-40 °C seguida de compostaje a:
o 65 °C 0 mas durante al menos 5 dias,
o 60 °C o mas durante al menos 7 dias, 0
o 55 °C 0 mas durante al menos 14 dias.

La parte sdlida y la parte liquida del digerido deberan cumplir al menos uno de los
siguientes criterios de estabilidad:

a)  Tasade consumo de oxigeno:

o Definicion: indicador de la medida en que la materia organica
biodegradable se descompone en un plazo especificado. EI método no es
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b)

adecuado para material con un contenido superior al 20 % de particulas
de tamafio > 10 mm.

o Criterio: como maximo, 50 mmol de O,/kg de materia organica/h. o
Potencial de produccion de biogas residual:

o Definicion: indicador del gas liberado por un digerido en un periodo de
28 dias, medido con respecto a los sélidos volatiles presentes en la
muestra. El ensayo se lleva a cabo por triplicado, y la media de los
resultados se utiliza para demostrar el cumplimiento del requisito. Los
solidos volatiles son los solidos de una muestra de material que se
pierden por combustion de los sélidos secos a 550 °C.

o Criterio: como maximo, 0,45 | de biogas por gramo de so6lidos volatiles.

CMC 5: DIGERIDO DISTINTO DEL DIGERIDO DE CULTIVOS ENERGETICOS

1.

Un producto fertilizante con el marcado CE podréa contener digerido obtenido por
digestion anaerobia exclusivamente de uno o varios de los siguientes materiales de

base:

a)

b)

d)

biorresiduos en el sentido de la Directiva 2008/98/CE procedentes de la
recogida selectiva de biorresiduos en la fuente;

subproductos animales de las categorias 2 y 3 con arreglo al Reglamento (CE)
n.° 1069/2009;

organismos Vvivos 0 muertos o partes de organismos, no transformados o
transformados solamente por medios manuales, mecanicos o gravitatorios, por
disolucién en agua, por flotacidn, por extraccion con agua, por destilacion con
vapor o por calentamiento Unicamente para eliminar el agua, o extraidos del
aire por cualquier medio, con excepcion de:

o la fraccion organica de los residuos domésticos urbanos mezclados,
separada por tratamiento mecéanico, fisicoquimico, biolégico o manual,

o los lodos de depuradora, lodos industriales o lodos de dragado,

o los subproductos animales de la categoria 1 con arreglo al Reglamento
(CE) n.° 1069/2009;

Aditivos de digestion necesarios para mejorar el rendimiento o el
comportamiento medioambiental del proceso de digestion, a condicion de que:

o estén registrados con arreglo al Reglamento (CE) n.° 1907/2006" en un
expediente que contenga:

- la informacion contemplada en los anexos VI, VII y VIII del
Reglamento (CE) n.° 1907/2006 y

13

En el caso de un aditivo recuperado en la Unién Europea, esta condicion se cumple si el aditivo es el
mismo, en el sentido del articulo 2, apartado 7, letra d), inciso i), del Reglamento (CE) n.° 1907/2006,
que una sustancia registrada en un expediente que contenga la informacién que aqui se indica, y si la
informacion esta disponible para el fabricante del producto fertilizante en el sentido del articulo 2,
apartado 7, letra d), inciso ii), de dicho Reglamento.
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- un informe sobre la seguridad quimica con arreglo al articulo 14
del Reglamento (CE) n.°1907/2006 que incluya el uso como
producto fertilizante,

a menos que se le aplique la exencién de la obligacion de registro
prevista en el anexo IV de dicho Reglamento o en los puntos 6, 7, 8 0 9
del anexo V del mismo Reglamento, y

o la concentracion total de todos los aditivos no exceda del 5 % del peso
total de los materiales de base;

e)  cualquier material que figure en las letras a) a d) que:

o haya sido compostado o digerido previamente y

o no contenga més de 6 mg/kg de materia seca de HAP6™.
La digestion anaerobia se llevara a cabo en una planta:

o gue transformara unicamente materiales de base contemplados en el apartado 1
y

o en la que se evitaran los contactos fisicos entre los materiales de base y de
salida, incluso durante el almacenamiento.

La digestion anaerobia consistira en una descomposicion controlada de materiales
biodegradables que se hard en condiciones predominantemente anaerobias y a
temperaturas adecuadas para las bacterias mesoéfilas o terméfilas. Todas las partes de
cada lote se removeran regularmente y a fondo para garantizar la correcta higiene y
homogeneidad del material. Durante el proceso de digestion, todas las partes de cada
lote presentaran uno de los siguientes perfiles temporales de temperatura:

a)  digestion anaerobia termdfila a 55 °C durante al menos 24 horas y un tiempo
de retencion hidraulica de al menos 20 dias;

b)  digestién anaerobia termofila a 55 °C con un tratamiento que incluye una fase
de pasteurizacion (70 °C, 1 h);

c)  digestion anaerobia termofila a 55 °C seguida de compostaje a
o 65 °C 0 mas durante al menos 5 dias,
o 60 °C o0 mas durante al menos 7 dias, 0
o 55 °C 0 mas durante al menos 14 dias;

d)  digestion anaerobia mesofila a 37-40 °C con un tratamiento que incluye una
fase de pasteurizacion (70 °C, 1 h);

e)  digestion anaerobia mesofila a 37-40 °C seguida de compostaje a
o 65 °C 0 mas durante al menos 5 dias,
o 60 °C 0 mas durante al menos 7 dias, 0

° 55 °C 0 mas durante al menos 14 dias.

Suma de naftaleno, acenaftileno, acenafteno, fluoreno, fenantreno, antraceno, fluoranteno, pireno,
benzo[a]antraceno, criseno, benzo[b]fluoranteno, benzo[k]fluoranteno, benzo[a]pireno, indeno[1,2,3-
cd]pireno, dibenzo[a,h]antraceno y benzo(ghi)perileno.
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Ni la parte solida ni la parte liquida del digerido contendran mas de 6 mg/kg de
materia seca de HAP:5".

El digerido no contendrd méas de 5 g/kg de materia seca de impurezas macroscopicas
de vidrio, metal o plastico de tamafio superior a 2 mm.

A partir del [Publications Office: Please insert the date occurring 5 years after the
date of application of this Regulation], el digerido no deberd contener mas de 2,5
g/kg de materia seca de impurezas macroscopicas de plastico de tamafio superior a
2 mm. A maés tardar el [Publications Office: Please insert the date occurring 8 years
after the date of application of this Regulation], el valor limite de 2,5 g/kg de materia
seca serd reevaluado para tener en cuenta los progresos realizados en la recogida
selectiva de biorresiduos.

La parte solida y la parte liquida del digerido deberan cumplir al menos uno de los
siguientes criterios de estabilidad:

a)  Tasade consumo de oxigeno:

o Definicion: indicador de la medida en que la materia organica
biodegradable se descompone en un plazo especificado. EI método no es
adecuado para material con un contenido superior al 20 % de particulas
de tamafio > 10 mm.

o Criterio: como maximo, 50 mmol de O,/kg de materia organica/h. o
b)  Potencial de produccion de biogas residual:

o Definicion: indicador del gas liberado por un digerido en un periodo de
28 dias, medido con respecto a los solidos volatiles presentes en la
muestra. El ensayo se lleva a cabo por triplicado, y la media de los
resultados se utiliza para demostrar el cumplimiento del requisito. Los
solidos volatiles son los solidos de una muestra de material que se
pierden por combustion de los sélidos secos a 550 °C.

o Criterio: como maximo, 0,45 | de biogas por gramo de sélidos volatiles.

CMC 6: SUBPRODUCTOS DE LA INDUSTRIA ALIMENTARIA

Un producto fertilizante con el marcado CE podra contener materiales componentes
que consistan en una de las siguientes sustancias:

a) cal procedente de la industria alimentaria, es decir, material procedente de la
industria de transformacion de alimentos obtenido por carbonatacion de
materia organica, utilizando exclusivamente cal viva de fuentes naturales;

b)  melaza, es decir, un subproducto viscoso del refinado de la cafia de azucar o la
remolacha azucarera para producir azlcar; o

c) vinaza, es decir, un subproducto viscoso del proceso de fermentacion de la
melaza en etanol, &cido ascérbico u otros productos.

15

Suma de naftaleno, acenaftileno, acenafteno, fluoreno, fenantreno, antraceno, fluoranteno, pireno,
benzo[a]antraceno, criseno, benzo[b]fluoranteno, benzo[k]fluoranteno, benzo[a]pireno, indeno[1,2,3-
cd]pireno, dibenzo[a,h]antraceno y benzo(ghi)perileno.
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La sustancia deberd haber sido registrada de conformidad con el Reglamento (CE)
n.° 1907/2006 en un expediente que contenga:

a) lainformacion contemplada en los anexos VI, VIl y VIII del Reglamento (CE)
n.° 1907/2006 y

b) a un informe sobre la seguridad quimica con arreglo al articulo 14 del
Reglamento (CE) n.° 1907/2006 que incluya el uso como producto fertilizante,

a menos que se le aplique expresamente alguna de las exenciones de la obligacion de
registro previstas en el anexo 1V de dicho Reglamento o en los puntos 6, 7, 8 0 9 del
anexo V del mismo Reglamento.

CMC 7: MICROORGANISMOS

Un producto fertilizante con el marcado CE podrd contener microorganismos,
incluidos microorganismos muertos o paredes celulares vacias de microorganismos,
y residuos no nocivos de los medios en los que se desarrollaron, que:

o no hayan sido sometidos a ningln tratamiento que no sea secado o liofilizado y

o figuren en el siguiente cuadro:

Azotobacter spp.

Hongos micorrizas

Rhizobium spp.

Azospirillum spp.

CMC 8: ADITIVOS AGRONOMICOS

Un producto fertilizante con el marcado CE podra contener una sustancia o mezcla
destinada a mejorar la manera en que el producto fertilizante libera los nutrientes,
Gnicamente si la conformidad de dicha sustancia o0 mezcla con los requisitos del
presente Reglamento para un producto de la CFP 5 del anexo | se ha demostrado con
arreglo a los procedimientos de evaluacién de la conformidad aplicables a este tipo
de aditivo agronoémico.

La cantidad del aditivo agronémico conforme en el producto fertilizante con el
marcado CE serd tal que:

a) produzca el efecto declarado en la informacién facilitada al usuario de los
productos fertilizantes con el marcado CE y

b)  no tenga un efecto negativo general para la salud humana, animal o vegetal, la
seguridad o el medio ambiente, en condiciones razonablemente previsibles de
almacenamiento o uso del producto fertilizante con el marcado CE.

16

En el caso de una sustancia recuperada en la Union Europea, esta condicion se cumple si la sustancia es
la misma, en el sentido del articulo 2, apartado 7, letra d), inciso i), del Reglamento (CE) n.° 1907/2006,
que una sustancia registrada en un expediente que contenga la informacion que aqui se indica, y si la
informacion esta disponible para el fabricante del producto fertilizante en el sentido del articulo 2,
apartado 7, letra d), inciso ii), de dicho Reglamento.
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CMC9:

Un producto fertilizante con el marcado CE podré contener un inhibidor de la
nitrificacion conforme, con arreglo a la CFP 5(A)(l) del anexo I, solo si al menos el
50 % del contenido total de nitrégeno (N) del producto fertilizante esta en forma de
amonio (NH4+) y urea (CH4N,0).

Un producto fertilizante con el marcado CE podra contener un inhibidor de la ureasa
conforme, con arreglo a la CFP 5(A)(Il) del anexo I, solo si al menos el 50 % del
contenido total de nitrdgeno (N) del producto fertilizante esta en forma de urea
(CH4N0).

El fabricante del producto fertilizante con el marcado CE debera estar en posesion de
la declaracién UE de conformidad del aditivo agronémico conforme.

Los agentes econdmicos que comercialicen el producto fertilizante con el marcado
CE deberan respetar las siguientes disposiciones del presente Reglamento por lo que
respecta a las declaraciones UE de conformidad del producto fertilizante con el
marcado CE componente y del aditivo agronémico conforme:

a) articulo 6, apartado 3 (obligacion de los fabricantes de conservar la declaracion
UE de conformidad);

b) articulo 7, apartado 2, letra a) (obligacion de los representantes autorizados de
conservar la declaracion UE de conformidad);

c) articulo 8, apartado 2 (obligacién de los importadores de garantizar que el
producto fertilizante con el marcado CE vaya acompafiado de la declaracién
UE de conformidad);

d) articulo 8, apartado 8 (obligacion de los importadores de mantener una copia
de la declaracion UE de conformidad a disposicion de las autoridades de
vigilancia del mercado); y

e) articulo 9, apartado 2 (obligacion de los distribuidores de verificar que el
producto fertilizante con el marcado CE vaya acompafiado de la declaracién
UE de conformidad).

POLIMEROS DE NUTRIENTES

Un producto fertilizante con el marcado CE podrd contener polimeros
exclusivamente formados a partir de monomeros que se ajusten a la descripcion de
CMC 1 i la finalidad de la polimerizacion es controlar la liberacion de nutrientes de
uno o varios de los monémeros.

Al menos 3/5 de los polimeros deberan ser solubles en agua caliente.
Los polimeros no deberan contener formaldehido.

CMC 10: POLIMEROS DISTINTOS DE LOS POLIMEROS DE NUTRIENTES

1.

Un producto fertilizante con el marcado CE podra contener polimeros distintos de los
polimeros de nutrientes inicamente en los casos en que la finalidad del polimero sea
la de:

a)  controlar la penetracion de agua en las particulas de nutrientes y, por tanto, la
liberacion de nutrientes (en cuyo caso, el polimero se conoce como «agente de
recubrimiento») o
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b)  incrementar la capacidad de retencion de agua del producto fertilizante con el
marcado CE.

A partir del [Publications Office, please insert the date occurring three years after
the date of application of this Regulation], debera cumplirse el siguiente criterio: el
polimero biodegradable deberé ser susceptible de descomposicion fisica y bioldgica,
de modo que su mayor parte se descomponga en didxido de carbono (CO;), biomasa
y agua. No menos del 90 % del carbono orgéanico debera convertirse en CO, en un
maximo de 24 meses segun un ensayo de biodegradabilidad conforme a lo descrito
en las letras a) a c):

a)  Elensayo se realizaraa 25 °C £ 2 °C.

b) El ensayo se realizara con arreglo a un método que determine la
biodegradabilidad aerobia final de los materiales plasticos en los suelos
midiendo la demanda de oxigeno o la cantidad de diéxido de carbono
desprendida.

c) En el ensayo se utilizard como material de referencia polvo de celulosa
microcristalina de las mismas dimensiones que el material de ensayo.

d)  Antes del ensayo, el material de ensayo no ser4 sometido a condiciones o
procedimientos cuya finalidad sea acelerar la degradacion de la pelicula, como
la exposicion al calor o a la luz.

Ni el polimero ni sus subproductos de degradacién deberdn mostrar ningun efecto
adverso para la salud animal o vegetal ni el medio ambiente en condiciones
razonablemente previsibles de uso de los productos fertilizantes con el marcado CE.
El polimero deberé superar un ensayo de toxicidad aguda para el crecimiento de las
plantas, un ensayo de toxicidad aguda con lombrices y un ensayo de inhibicion de la
nitrificacion con microorganismos del suelo como sigue:

a)  En el ensayo de toxicidad aguda para el crecimiento de las plantas, el indice de
germinaciéon y la biomasa vegetal de la especie vegetal sometida a ensayo
cultivada en el suelo expuesto al material de ensayo deben superar el 90 % del
indice de germinacion y la biomasa vegetal de la misma especie vegetal
cultivada en un suelo correspondiente no expuesto al material de ensayo.

b)  Los resultados solo se consideraran validos si en suelo de control (es decir,
suelo no expuesto):

o la emergencia de plantulas es de al menos un 70 %,

o las plantulas no presentan efectos fitotoxicos visibles (clorosis, necrosis,
marchitamiento o deformaciones de hojas y tallos) y los vegetales
presentan solo variaciones del crecimiento y la morfologia que son
normales para su especie,

o la supervivencia media de las plantulas de control emergentes es de al
menos el 90 % durante todo el estudio y

o las condiciones ambientales de una determinada especie son idénticas y
los medios de cultivo contienen la misma cantidad de matriz de suelo,
medio de apoyo o sustrato de la misma fuente.

c) En el ensayo de toxicidad aguda con lombrices, la mortalidad observada y la
biomasa de las lombrices supervivientes en un suelo expuesto al material de
ensayo no deben ser diferentes en mas de un 10 % de los valores del suelo
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correspondiente no expuesto al material de ensayo. Los resultados se
consideraran validos si:

o el porcentaje de mortalidad observado en el suelo de control (es decir, no
expuesto) es< 10 %y

o la pérdida media de biomasa (peso medio) de las lombrices del suelo no
expuesto no supera el 20 %.

d)  Enel ensayo de inhibicién de la nitrificacion con microorganismos del suelo, la
formacion de nitritos en el suelo expuesto al material de ensayo sera superior al
90 % del valor correspondiente en suelo no expuesto al material de ensayo. Los
resultados se consideraran validos si la variacion entre réplicas de muestras de
control (suelo no expuesto) y muestras de ensayo es inferior a + 20 %.

CMC 11: DETERMINADOS SUBPRODUCTOS ANIMALES

Un producto fertilizante con el marcado CE podra contener los subproductos
animales en el sentido del Reglamento (CE) n.° 1069/2009 que hayan alcanzado el
punto final en la cadena de fabricacion, determinado de conformidad con ese
Reglamento, que se enumeran en el cuadro que figura a continuaciéon y segun se
especifica en el mismo:
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ANEXO 111
Requisitos de etiquetado

En el presente anexo se establecen los requisitos para el etiquetado de los productos
fertilizantes con el marcado CE. Los requisitos establecidos en la parte 2 y en la
parte 3 del presente anexo para una de las categorias funcionales de productos (CFP)
especificadas en el anexo | se aplicaran a los productos fertilizantes con el marcado
CE de todas las subcategorias de esa CFP.

PARTE 1
REQUISITOS GENERALES DE ETIQUETADO

Los datos exigidos por el presente Reglamento deberan estar claramente separados
de cualesquiera otros datos.

Deberan aportarse los siguientes datos:

a) la denominacion de la categoria funcional de productos (CFP) que figura en la
parte | del anexo I;

b) la cantidad del producto fertilizante con el marcado CE, indicada en masa o en
volumen;

c) instrucciones de uso previsto, incluida la tasa de aplicacion prevista y los
vegetales objetivo;

d)  cualquier informacion pertinente sobre las medidas recomendadas a fin de
gestionar los riesgos para la salud humana, animal o vegetal, la seguridad o el
medio ambiente; y

e) una descripcion de todos los componentes que superen el 5% en peso del
producto, en orden decreciente de peso en seco, incluida una indicacion de las
categorias de materiales componentes (CMC) pertinentes con arreglo al
anexo 1.

Si en el procedimiento de evaluacién de la conformidad ha participado un organismo
notificado, deberd indicarse el niUmero de identificacion del organismo notificado.

Si el producto fertilizante con el marcado CE contiene subproductos animales en el
sentido del Reglamento (CE) n.° 1069/2009 distintos del estiércol, debera llevar las
siguientes instrucciones de uso: «No dejar pastar al ganado hasta después de
transcurridos al menos veintiun dias de la aplicacion del producto ni alimentarlo con
forrajes segados antes de ese plazo».

Si el producto fertilizante con el marcado CE contiene una sustancia para la que han
sido fijados limites maximos de residuos en los alimentos y los piensos con arreglo al
Reglamento (CEE) n.° 315/93, al Reglamento (CE) n.° 396/2005, al Reglamento
(CE) n.° 470/2009 o a la Directiva 2002/32/CE, las instrucciones contempladas en el
punto 2, letra c), garantizaran que el uso previsto del producto fertilizante con el
marcado CE no haga que se rebasen tales limites en los alimentos o los piensos.

La denominacion de una categoria funcional de productos (CFP) del anexo I no
deberé figurar en un producto fertilizante con el marcado CE que no haya pasado con
éxito una evaluacion de la conformidad con arreglo al presente Reglamento para
dicha CFP.
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7. Los datos distintos de los exigidos en virtud de los apartados 2 a 6:

a) no deberan inducir a error al usuario, por ejemplo atribuyendo al

producto propiedades que no posea o0 sugiriendo que posee caracteristicas
unicas que tienen también productos similares;

b)  se referiran a factores verificables; y

c) no contendran declaraciones como «sostenible» o «respetuoso con el
medio ambiente» a menos que tales declaraciones pueden verificarse con
referencia a orientaciones, normas 0 regimenes ampliamente
reconocidos.

8. La mencion «bajo en cloro» u otra similar podra utilizarse si el contenido de cloro
(CI) es inferior a 30 g/kg.

PARTE 2

REQUISITOS DE ETIQUETADO ESPECIFICOS SEGUN LOS PRODUCTOS

CFP 1: ABONO O FERTILIZANTE

1. El contenido de nitrégeno (N), fosforo (P) y potasio (K) Unicamente se declarara
cuando estos nutrientes estén presentes en el producto fertilizante con el marcado CE
en la cantidad minima especificada en el anexo | para la categoria funcional de
productos (CFP) pertinente.

2. Las siguientes normas se aplican a los abonos que contienen inhibidores de la
nitrificacion o inhibidores de la ureasa especificados en los apartados 3 y 4 de la
categoria de materiales componentes (CMC) 8 del anexo II:

a)

b)

c)

d)

La etiqueta indicara la expresion «inhibidor de la nitrificacién» o «inhibidor de
la ureasa», segun proceda, asi como el numero de identificacion del organismo
notificado que examind la evaluacion de la conformidad del inhibidor de la
nitrificacion o el inhibidor de la ureasa.

El contenido de inhibidor de la nitrificacion se expresara en porcentaje de la
masa de nitrogeno (N) total presente como nitrégeno amonico (NHs+) y
nitrégeno ureico (CH4N20).

El contenido de inhibidor de la ureasa se expresara en porcentaje de la masa de
nitrégeno (N) total presente como nitrégeno ureico (CH2N,O).

Se proporcionara informacion técnica para que el usuario determine las dosis y
los periodos de aplicacion en funcion del cultivo de que se trate.

CFP 1(A): Abono organico
Deberan presentarse los siguientes datos:

a)

b)

c)

los nutrientes declarados nitrogeno (N), fésforo (P) o potasio (K), con sus
simbolos quimicos en el orden N-P-K;

los nutrientes declarados magnesio (Mg), calcio (Ca), azufre (S) o sodio (Na),
con sus simbolos quimicos en el orden Mg-Ca-S-Na;

numeros que indiquen el contenido total de los nutrientes declarados nitrégeno
(N), fésforo (P) o potasio (K), seguidos de numeros entre paréntesis que
indiquen el contenido total de magnesio (Mg), calcio (Ca), azufre (S) o sodio
(Na);
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d)

el contenido de los siguientes nutrientes declarados y otros parametros, en el
orden siguiente y en porcentaje en masa del abono:

nitrégeno (N) total:

—  cantidad minima de nitrégeno (N) organico, seguida de una
descripcion del origen de la materia organica utilizada,

- nitrégeno (N) en forma de nitrégeno amoniacal;
o pentoxido de fésforo (P,Os) total;
o oxido de potasio (K;0) total,

o oxido de magnesio (MgO), 6xido de calcio (CaO), triéxido de azufre
(SOs) y d6xido de sodio (Na,0), expresados:

— si estos nutrientes son totalmente solubles en agua, Unicamente
como contenido soluble en agua,

—  si el contenido soluble de estos nutrientes es de al menos una cuarta
parte del contenido total de estos nutrientes, como contenido total y
contenido soluble en agua, y

— en los demas casos, como contenido total;

o cobre (Cu) y cinc (Zn) totales, si superan los 200 y 600 mg/kg de materia
seca, respectivamente;

. carbono (C) organico; y

. materia seca.

CFP 1(B): Abono érgano-mineral

1. Deberan presentarse los siguientes datos relativos a los macronutrientes:

a) los nutrientes declarados nitrégeno (N), fosforo (P) o potasio (K), con sus
simbolos quimicos en el orden N-P-K;

b)  los nutrientes declarados magnesio (Mg), calcio (Ca), azufre (S) o sodio (Na),
con sus simbolos quimicos en el orden Mg-Ca-S-Na;

c)  nuameros que indiquen el contenido total de los nutrientes declarados nitrégeno
(N), fésforo (P) o potasio (K), seguidos de numeros entre paréntesis que
indiquen el contenido total de magnesio (Mg), calcio (Ca), azufre (S) o sodio
(Na);

d) el contenido de los siguientes nutrientes declarados, en el orden siguiente y en

porcentaje en masa del abono:
o nitrogeno (N) total:

- cantidad minima de nitrégeno (N) organico, seguida de una
descripcion del origen de la materia organica utilizada,

— nitrégeno (N) en forma de nitrégeno nitrico,
— nitrégeno (N) en forma de nitrégeno amoniacal,
- nitrégeno (N) en forma de nitrogeno ureico;
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o pentdxido de fésforo (P,Os) total;

—  pentoxido de fésforo (P,Os) hidrosoluble,

- pentoxido de fésforo (P,Os) soluble en citrato aménico neutro,

—  si esta presente fosfato natural blando, pentdxido de fosforo (P,0s)
soluble en &cido férmico;

o Oxido de potasio (K;O) total;

- oxido de potasio (K;0) hidrosoluble,

o oxido de magnesio (MgO), 6xido de calcio (CaO), triéxido de azufre

(SO3) y 6xido de sodio (Na0), expresados:

— si estos nutrientes son totalmente solubles en agua, Unicamente
como contenido soluble en agua,

—  siel contenido soluble de estos nutrientes es de al menos una cuarta
parte del contenido total de estos nutrientes, como contenido total y
contenido soluble en agua,

— en los demaés casos, como contenido total;

e)  si estd presente urea (CH4N,0), informacidn sobre las posibles repercusiones
en la calidad del aire de la liberacion de amoniaco a partir del uso de abonos, y
una invitacion a que los usuarios apliquen medidas correctoras apropiadas.

Los siguientes elementos se indicardn como porcentaje en masa del producto
fertilizante con el marcado CE:

o el contenido de carbono (C) organico y

° el contenido de materia seca.

CFP 1(B)(I): Abono 6rgano-mineral solido

Si uno o varios de los micronutrientes boro (B), cobalto (Co), cobre (Cu), hierro (Fe),
manganeso (Mn), molibdeno (Mo) o cinc (Zn) estan presentes en el contenido
minimo indicado en el siguiente cuadro como porcentaje en masa:

o deberan declararse si se afiaden intencionadamente al producto fertilizante con
el marcado CEy

o podran declararse en los demas casos.

Micronutriente

Para uso en cultivos o pastos

Para uso horticola

Boro (B) 0,01 0,01
Cobalto (Co) 0,002 n. a.
Cobre (Cu) 0,01 0,002
Hierro (Fe) 0,5 0,02
Manganeso (Mn) 0,1 0,01
Molibdeno (Mo) 0,001 0,001
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Cinc (Zn) 0,01 0,002

Se declararan después de la informacion sobre los macronutrientes. Deberan
presentarse los siguientes datos:

a)

b)

d)

e)

indicacion de los nombres y simbolos quimicos de los micronutrientes
declarados, en el siguiente orden: boro (B), cobalto (Co), cobre (Cu), hierro
(Fe), manganeso (Mn), molibdeno (Mo) y cinc (Zn), seguidos de sus contra-
iones;

el contenido total de micronutrientes expresado en porcentaje en masa del
abono:

— si estos nutrientes son totalmente solubles en agua, Unicamente como
contenido soluble en agua,

— si el contenido soluble de estos nutrientes es de al menos una cuarta parte
del contenido total de estos nutrientes, como contenido total y contenido
soluble en agua, y

- en los demas casos, como contenido total;

si los micronutrientes declarados son quelados por agentes quelantes, el
siguiente calificativo después del nombre y el identificador quimico del
micronutriente:

—  «quelado por ..» (nombre o abreviatura del agente quelante), y la
cantidad de micronutriente quelado expresada en porcentaje del producto
fertilizante con el marcado CE en masa;

si el producto fertilizante con el marcado CE contiene micronutrientes
complejados por agentes complejantes:

- el siguiente calificativo después del nombre y el identificador quimico
del micronutriente: «complejado por ...», y la cantidad de micronutriente
complejado expresada en porcentaje del producto fertilizante con el
marcado CE en masa; y

- el nombre del agente complejante o su abreviatura;

la declaracion siguiente: «Utilicese solamente en caso de reconocida necesidad.
No sobrepasar la dosis recomendada.»

CFP 1(B)(I1): Abono 6rgano-mineral liquido

Si uno o varios de los micronutrientes boro (B), cobalto (Co), cobre (Cu), hierro (Fe),
manganeso (Mn), molibdeno (Mo) o cinc (Zn) estan presentes en el contenido
minimo indicado en el siguiente cuadro como porcentaje en masa:

deberén declararse si se afiaden intencionadamente al producto fertilizante con
el marcado CEy

podran declararse en los demas casos.

Micronutriente Porcentaje en masa

Boro (B) 0,01
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Cobalto (Co) 0,002
Cobre (Cu) 0,002
Hierro (Fe) 0,02
Manganeso (Mn) 0,01
Molibdeno (Mo) 0,001
Cinc (Zn) 0,002

Se declararan después de la informacion sobre los macronutrientes. Deberan
presentarse los siguientes datos:

a)

b)

d)

indicacion de los nombres y simbolos quimicos de los micronutrientes
declarados, en el siguiente orden: boro (B), cobalto (Co), cobre (Cu), hierro
(Fe), manganeso (Mn), molibdeno (Mo) y cinc (Zn), seguidos de sus contra-
iones;

el contenido total de micronutrientes expresado en porcentaje en masa del
abono:

— si estos nutrientes son totalmente solubles en agua, Unicamente como
contenido soluble en agua,

— si el contenido soluble de estos nutrientes es de al menos una cuarta parte
del contenido total de estos nutrientes, como contenido total y contenido
soluble en agua, y

- en los demas casos, como contenido total;

si los micronutrientes declarados son quelados por agentes quelantes, el
siguiente calificativo después del nombre y el identificador quimico del
micronutriente:

—  «quelado por ..» (nombre o abreviatura del agente quelante), y la
cantidad de micronutriente quelado expresada en porcentaje del producto
fertilizante con el marcado CE en masa;

si el producto fertilizante con el marcado CE contiene micronutrientes
complejados por agentes complejantes:

- el siguiente calificativo después del nombre y el identificador quimico
del micronutriente: «complejado por ...», y la cantidad de micronutriente
complejado expresada en porcentaje del producto fertilizante con el
marcado CE en masa; y

- el nombre del agente complejante o su abreviatura,;

la declaracion siguiente: «Utilicese solamente en caso de reconocida necesidad.
No sobrepasar la dosis recomendada.»
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CFP 1(C): Abono inorganico
CFP 1(C)(1): Abono inorganico con macronutrientes

1.

Deberan presentarse los siguientes datos relativos a los macronutrientes:

a)

b)

c)

d)

los nutrientes declarados nitrégeno (N), fésforo (P) o potasio (K), con sus
simbolos quimicos en el orden N-P-K;

los nutrientes declarados magnesio (Mg), calcio (Ca), azufre (S) o sodio (Na),
con sus simbolos quimicos en el orden Mg-Ca-S-Na;

nameros que indiquen el contenido total de los nutrientes declarados nitrégeno
(N), fosforo (P) o potasio (K), seguidos de nUmeros entre paréntesis que
indiguen el contenido total de magnesio (Mg), calcio (Ca), azufre (S) o sodio
(Na);

el contenido de los siguientes nutrientes declarados, en el orden siguiente y en
porcentaje en masa del abono:

o nitrogeno (N) total:
- nitrégeno (N) en forma de nitrégeno nitrico,
—  nitroégeno (N) en forma de nitrégeno amoniacal,
- nitrégeno (N) en forma de nitrégeno ureico,

—  nitrégeno (N) procedente de urea formaldehido, isobutilidendiurea
o crotonilidendiurea,

— nitrégeno (N) procedente de nitrdgeno cianamidico;
o pentoxido de fésforo (P,Os) total:
- pentdxido de fésforo (P,Os) hidrosoluble,
- pentoxido de fésforo (P,Os) soluble en citrato aménico neutro,

—  si esta presente fosfato natural blando, pentdxido de fosforo (P2Os)
soluble en acido formico;

o oxido de potasio (K;0) hidrosoluble;

o oxido de magnesio (MgO), 6xido de calcio (CaO), triéxido de azufre
(SOs) y 6xido de sodio (Na,0), expresados:

— si estos nutrientes son totalmente solubles en agua, Unicamente
como contenido soluble en agua,

—  siel contenido soluble de estos nutrientes es de al menos una cuarta
parte del contenido total de estos nutrientes, como contenido total y
contenido soluble en agua, y

- en los demas casos, como contenido total;

si esta presente urea (CH4N20), informacidn sobre las posibles repercusiones
en la calidad del aire de la liberacion de amoniaco a partir del uso de abonos, y
una invitacion a que los usuarios apliquen medidas correctoras apropiadas.
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CFP 1(C)(I)(a): Abono inorganico sélido con macronutrientes

1.

ES

En la etiqueta del abono figurara:

a)  «complejo» si cada particula contiene todos los nutrientes declarados en su
contenido y

b)  «mezcla», en los demas casos.

Se indicara la granulometria del abono expresada como porcentaje de producto que
pase por un tamiz determinado.

La forma de las particulas del producto se indicard con una de las expresiones
siguientes:

a) granulado;
b)  peletizado;

c) en polvo, cuando al menos el 90 % del producto pueda pasar por un tamiz de
10 mm, o

d) prilado.

Si se trata de fertilizantes recubiertos, se indicara el nombre del material o los
materiales de recubrimiento y el porcentaje del abono recubierto por cada material,
seguido de la siguiente informacion:

a) tiempo de liberacion de la fraccion recubierta en meses, seguido del porcentaje
de nutrientes liberado durante ese tiempo para cada fraccion;

b)  nombre del medio (disolvente o sustrato) utilizado en el ensayo realizado por el
fabricante para determinar el tiempo de liberacion;

c) temperatura a la que se efectud el ensayo;

d) enel caso de abonos recubiertos con polimero, la siguiente indicacion: «La tasa
de liberacion de nutrientes puede variar dependiendo de la temperatura del
sustrato. Puede ser necesario ajustar la fertilizacion»;

e) en el caso de abonos recubiertos con azufre (S) o de abonos recubiertos con
azufre (S) y con polimero, la siguiente indicacion: «La tasa de liberacion de
nutrientes puede variar dependiendo de la temperatura del sustrato y de la
actividad bioldgica. Puede ser necesario ajustar la fertilizacion».

Si uno o varios de los micronutrientes boro (B), cobalto (Co), cobre (Cu), hierro (Fe),
manganeso (Mn), molibdeno (Mo) o cinc (Zn) estan presentes en el contenido
minimo indicado a continuacién como porcentaje en masa:

o deberan declararse si se afiaden intencionadamente al producto fertilizante con
el marcado CEy

o podran declararse en los demas casos.

Micronutriente | Para uso en cultivos o pastos Para uso horticola

Boro (B) 0,01 0,01

Cobalto (Co) 0,002 n. a.
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Cobre (Cu) 0,01 0,002
Hierro (Fe) 0,5 0,02
Manganeso (Mn) 0,1 0,01
Molibdeno (Mo) 0,001 0,001
Cinc (Zn) 0,01 0,002

Se declararan después de la informacion sobre los macronutrientes. Deberan

presentarse los siguientes datos:

a) indicacion de los nombres y simbolos quimicos de los micronutrientes
declarados, en el siguiente orden: boro (B), cobalto (Co), cobre (Cu), hierro
(Fe), manganeso (Mn), molibdeno (Mo) y cinc (Zn), seguidos de sus contra-

iones;

b) el contenido total de micronutrientes expresado en porcentaje en masa del

abono:

— si estos nutrientes son totalmente solubles en agua, Unicamente
contenido soluble en agua,

como

— si el contenido soluble de estos nutrientes es de al menos una cuarta parte
del contenido total de estos nutrientes, como contenido total y contenido

soluble en agua, y
- en los demés casos, como contenido total;

c) si los micronutrientes declarados son quelados por agentes quelantes, el
siguiente calificativo después del nombre y el identificador quimico del

micronutriente:
— «quelado por ..» (nombre o abreviatura del agente quelante),

y la

cantidad de micronutriente quelado expresada en porcentaje del producto

fertilizante con el marcado CE en masa;

d) si el producto fertilizante con el marcado CE contiene micronutrientes

complejados por agentes complejantes:
— el siguiente calificativo después del nombre y el identificador qu

fmico

del micronutriente: «complejado por ...», y la cantidad de micronutriente

complejado expresada en porcentaje del producto fertilizante c
marcado CE en masa; y

— el nombre del agente complejante o su abreviatura;

on el

e) ladeclaracion siguiente: «Utilicese solamente en caso de reconocida necesidad.

No sobrepasar la dosis recomendada.»

CFP 1(C)(I)(b): Abono inorganico liquido con macronutrientes

1.

La etiqueta indicara si el abono se presenta en suspension o en solucion, siendo:

o suspension una dispersion en dos fases con particulas solidas mantenidas en

suspension en la fase liquida y

. solucion un liquido sin particulas sélidas.
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El contenido de nutrientes se indicard como porcentaje en masa del producto
fertilizante con el marcado CE.

Si uno o varios de los micronutrientes boro (B), cobalto (Co), cobre (Cu), hierro (Fe),
manganeso (Mn), molibdeno (Mo) o cinc (Zn) estan presentes en el contenido
minimo indicado a continuacion como porcentaje en masa:

o deberan declararse si se afiaden intencionadamente al producto fertilizante con
el marcado CE y

o podréan declararse en los demas casos.

Micronutriente Porcentaje en masa

Boro (B) 0,01
Cobalto (Co) 0,002
Cobre (Cu) 0,002
Hierro (Fe) 0,02
Manganeso (Mn) 0,01
Molibdeno (Mo) 0,001
Cinc (Zn) 0,002

Se declarardn después de la informacion sobre los macronutrientes. Deberan
presentarse los siguientes datos:

a) indicacion de los nombres y simbolos quimicos de los micronutrientes
declarados, en el siguiente orden: boro (B), cobalto (Co), cobre (Cu), hierro
(Fe), manganeso (Mn), molibdeno (Mo) y cinc (Zn), seguidos de sus contra-
iones;

b) el contenido total de micronutrientes expresado en porcentaje en masa del
abono:

— si estos nutrientes son totalmente solubles en agua, Unicamente como
contenido soluble en agua,

— si el contenido soluble de estos nutrientes es de al menos una cuarta parte
del contenido total de estos nutrientes, como contenido total y contenido
soluble en agua, y

— en los demés casos, como contenido total;

c) si los micronutrientes declarados son quelados por agentes quelantes, el
siguiente calificativo después del nombre y el identificador quimico del
micronutriente:

—  «quelado por ..» (nombre o abreviatura del agente quelante), y la
cantidad de micronutriente quelado expresada en porcentaje del producto
fertilizante con el marcado CE en masa;
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d) si el producto fertilizante con el marcado CE contiene micronutrientes
complejados por agentes complejantes:

— el siguiente calificativo después del nombre y el identificador quimico
del micronutriente: «complejado por ...», y la cantidad de micronutriente
complejado expresada en porcentaje del producto fertilizante con el
marcado CE en masa; y

— el nombre del agente complejante o su abreviatura;

e) ladeclaracion siguiente: «Utilicese solamente en caso de reconocida necesidad.
No sobrepasar la dosis recomendada.»

CFP 1(C)(1I): Abono inorgénico con micronutrientes

1.

Los nutrientes declarados del producto fertilizante con el marcado CE se indicaran
mediante sus nombres y simbolos quimicos en el siguiente orden: boro (B), cobalto
(Co), cobre (Cu), hierro (Fe), manganeso (Mn), molibdeno (Mo) y cinc (Zn),
seguidos de sus contra-iones.

Si los micronutrientes declarados son quelados por agentes quelantes y cada agente
quelante puede ser identificado y cuantificado y quela al menos un 1% de los
micronutrientes hidrosolubles, se afiade el siguiente calificativo después del nombre
y el identificador quimico del micronutriente:

—  «quelado por ...» (nombre o abreviatura del agente quelante), y la cantidad de
micronutriente quelado expresada en porcentaje del producto fertilizante con el
marcado CE en masa.

Si los micronutrientes declarados son complejados por agentes complejantes, se
afiade el siguiente calificativo después del nombre y el identificador quimico del
micronutriente:

—  «complejado por ...», y la cantidad de micronutriente complejado expresada en
porcentaje del producto fertilizante con el marcado CE en masa;

— el nombre del agente complejante o su abreviatura.

Se indicarad la declaracion siguiente: «Utilicese solamente en caso de reconocida
necesidad. No sobrepasar la dosis recomendada.»

CFP 1(C)(Il)(a): Abono inorganico con un solo micronutriente

1.

La etiqueta indicara la tipologia pertinente con arreglo al cuadro correspondiente a
CFP 1(C)(11)(a) de la parte Il del anexo |I.

El contenido total de micronutriente se expresara en porcentaje en masa del abono:

— si el micronutriente es totalmente soluble en agua, unicamente como contenido
soluble en agua,

— si el contenido soluble del micronutriente es de al menos una cuarta parte del
contenido total de este nutriente, como contenido total y contenido soluble en

agua, y
- en los demas casos, como contenido total.
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CFP 1(C)(I1)(b): Abono inorganico con micronutrientes compuesto

1. Los micronutrientes Unicamente podran declararse si estan presentes en el abono en
las siguientes cantidades:

Micronutriente No quelado, no complejado Quelado o complejado
Boro (B) 0,2 n. a.
Cobalto (Co) 0,02 0,02
Cobre (Cu) 0,5 0,1
Hierro (Fe) 2 0,3
Manganeso (Mn) 0,5 0,1
Molibdeno (Mo) 0,02 n. a.
Cinc (Zn) 0,5 0,1

2. Si el abono se presenta en suspension o solucion, la etiqueta indicara «suspension» o

«soluciony», segun proceda.
3. El contenido total de micronutrientes se expresara en porcentaje en masa del abono:

— si los micronutrientes son totalmente solubles en agua, Unicamente como
contenido soluble en agua,

— si el contenido soluble de micronutrientes es al menos la mitad del contenido
total de estos nutrientes, como contenido total y contenido soluble en agua, y

- en los demas casos, como contenido total.

CFP 2: ENMIENDA CALIZA
Los siguientes pardmetros se declararan en el siguiente orden:
- valor neutralizante,

— granulometria, expresada como porcentaje de producto que pase por un tamiz
determinado,

— Oxido de calcio (CaO) total, expresado en porcentaje en masa del producto
fertilizante con el marcado CE,

— 6xido de magnesio (MgO) total, expresado en porcentaje en masa del producto
fertilizante con el marcado CE,

- reactividad, salvo para las cales de 6xidos y de hidréxidos y

- en caso de escorias u carbonatos de origen natural: método de determinacion de la
reactividad.
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CFP 3: ENMIENDA DEL SUELO

Los siguientes parametros se declararan en el siguiente orden y se expresaran en porcentaje en
masa del producto fertilizante con el marcado CE:

materia seca,

contenido de carbono (C) orgénico,

contenido de nitrégeno (N) total,

contenido de pentoxido de fésforo (P,0Os) total,
contenido de éxido de potasio (K.O) total,

contenido de cobre (Cu) y de cinc (Zn) totales, si superan los 200 y 600 mg/kg de
materia seca, respectivamente y

pH.

CFP 4: MEDIO DE CULTIVO

Los pardmetros se declararén en el siguiente orden:

conductividad eléctrica, salvo para la lana mineral,
pH;
cantidad:

o en caso de lana mineral, expresada en nimero de unidades y en tamafio con
tres dimensiones (longitud, altura y anchura),

o en caso de otros medios de cultivo preformados, expresada en tamafio con al
menos dos dimensiones, y

o en caso de otros medios de cultivo, expresada en volumen total;

salvo en caso de medios de cultivo preformados, cantidad expresada en volumen de
materiales con un tamafio de particula superior a 60 mm;

nitrégeno (N) total;
pentoxido de fosforo (P,Os) total; y
oxido de potasio (K0) total.

CFP 5: ADITIVO AGRONOMICO

Se aplican Unicamente los requisitos generales de etiquetado aplicables a esta CFP.

CFP 6: BIOESTIMULANTE DE LAS PLANTAS

Deberan presentarse los siguientes datos:

a) forma fisica;

b)  fecha de fabricacion y fecha de expiracion;
c) condiciones de almacenamiento;

d)  método o métodos de aplicacion;
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e) dosificacion, momento (fase de desarrollo del vegetal) y frecuencia de
aplicacion;

f)  efecto pretendido para cada vegetal destinatario; e

g) instrucciones pertinentes relativas a la eficacia del producto, incluidas las
practicas de gestion del suelo, la fertilizacion quimica, la incompatibilidad con
productos fitosanitarios, el tamafio de las boquillas aspersoras recomendado y
la presién de pulverizacion.

CFP 6(A): Bioestimulante microbiano

La etiqueta llevara el siguiente texto: «Los microorganismos pueden causar
reacciones alérgicas.»

CFP 7: MEZCLA DE PRODUCTOS FERTILIZANTES

Todos los requisitos de etiquetado aplicables a todos los productos fertilizantes
componentes con el marcado CE se aplicaran a la mezcla de productos fertilizantes
con el marcado CE, y se expresaran en relacion con la mezcla final de productos
fertilizantes con el marcado CE.

PARTE 3
DISPOSICIONES SOBRE TOLERANCIA

1. El contenido declarado de nutrientes o las caracteristicas fisicoquimicas declaradas
de un producto fertilizante con el marcado CE podran apartarse de los valores reales
solo dentro de los margenes de tolerancia establecidos en la presente parte para cada
categoria funcional de productos. La finalidad de los margenes de tolerancia es tener
en cuenta variaciones en la fabricacion, la toma de muestras y los analisis.

2. Los margenes de tolerancia permitidos en relacion con los parametros declarados se
indican en la presente parte como valores positivos y negativos en porcentaje de
masa.

3. El fabricante, el importador y el distribuidor no podran acogerse sistematicamente a

los margenes de tolerancia.

4. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, el contenido real en un producto
fertilizante con el marcado CE de un componente cuyo contenido minimo o maximo
se especifica en el anexo | 0 el anexo Il nunca podra ser inferior al contenido minimo
ni superar el contenido maximo.

CFP 1: ABONO O FERTILIZANTE
CFP 1(A): Abono organico

Tolerancia permisible para los contenidos
declarados de nutrientes y otros parametros
declarados

Carbono (C) organico + 20 % de desviacion relativa del valor declarado,
hasta un maximo de 2,0 puntos porcentuales en
términos absolutos

Contenido de materia seca + 5,0 puntos porcentuales en términos absolutos
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Nitrégeno (N) total

+ 50 % de desviacion relativa del valor declarado,
hasta un maximo de 1,0 puntos porcentuales en
términos absolutos

Nitrégeno (N) organico

+ 50 % de desviacion relativa del valor declarado,
hasta un maximo de 1,0 puntos porcentuales en
términos absolutos

Pentoxido de fosforo (P,0s)
total

+ 50 % de desviacion relativa del valor declarado,
hasta un méximo de 1,0 puntos porcentuales en
términos absolutos

Oxido de potasio (K,0) total

+ 50 % de desviacion relativa del valor declarado,
hasta un maximo de 1,0 puntos porcentuales en
términos absolutos

Oxido de magnesio (MgO),
6xido de calcio (Ca0), tridxido
de azufre (SO3) y 6xido de sodio
(Na0) totales y solubles en
agua

+ 25 % del contenido declarado de estos nutrientes,
hasta un maximo de 1,5 puntos porcentuales en
términos absolutos

Cobre (Cu) total

+ 50 % de desviacion relativa del valor declarado,
hasta un maximo de 2,5 puntos porcentuales en
términos absolutos

Cinc (Zn) total

+ 50 % de desviacién relativa del valor declarado,
hasta un maximo de 2,0 puntos porcentuales en
términos absolutos

Cantidad

— 5 9% de desviacion relativa del valor declarado

CFP 1(B): Abono érgano-mineral

Tolerancia permisible para los contenidos declarados de formas de macronutrientes

inorganicos

N P,Os5 K,0 MgO CaO SO; Na,O

+ 25 % del contenido + 25 % del contenido declarado de | + 25 % del
declarado de las formas de estos nutrientes, hasta un maximo | contenido

nutrientes presentes, hasta un
maximo de 2 puntos
porcentuales en términos
absolutos

de 1,5 puntos porcentuales en
términos absolutos méaximo de 0,9
en términos
absolutos

declarado, hasta un

puntos porcentuales

Abonos con micronutrientes

Tolerancia permisible para los contenidos
declarados de formas de micronutrientes

Concentracion inferior o igual al
2%

+ 20 % del valor declarado
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Concentracion entre el 2,1 % y el + 0,3 puntos porcentuales en términos absolutos
10 %

Concentracion de mas del 10 % + 1,0 punto porcentual en términos absolutos

Carbono (C) organico: £ 20 % de desviacion relativa del valor declarado, hasta un maximo de
2,0 puntos porcentuales en términos absolutos

Nitrégeno (N) organico: + 50 % de desviacion relativa del valor declarado, hasta un maximo
de 1,0 puntos porcentuales en términos absolutos

Cobre (Cu) total: £ 50 % de desviacion relativa del valor declarado, hasta un maximo de 2,5
puntos porcentuales en términos absolutos

Cinc (Zn) total: + 50 % de desviacion relativa del valor declarado, hasta un maximo de 2,0
puntos porcentuales en términos absolutos

Contenido de materia seca: + 5,0 puntos porcentuales en términos absolutos
Cantidad: — 5 % de desviacion relativa del valor declarado

CFP 1(C): Abono inorganico

CFP 1(C)(I1): Abono inorg&nico con macronutrientes

Tolerancia permisible para los contenidos declarados de formas de macronutrientes
N P,Os K,O MgO CaO SO;3 Na,O
+ 25 % del contenido + 25 % del contenido declarado de | + 25 % del
declarado de las formas de estos nutrientes, hasta un maximo | contenido
nutrientes presentes, hasta un | de 1,5 puntos porcentuales en declarado, hasta un
méaximo de 2 puntos términos absolutos méaximo de 0,9
porcentuales en términos puntos porcentuales
absolutos en términos
absolutos

Granulometria: £ 10 % de desviacion relativa aplicable al porcentaje declarado de material
que pasa por un tamiz determinado

Cantidad: + 5 % de desviacion relativa del valor declarado

CFP 1(C)(11): Abono inorganico con micronutrientes

Abonos con micronutrientes Tolerancia permisible para los contenidos
declarados de formas de micronutrientes

Concentracion inferior o igual al + 20 % del valor declarado

2%

Concentracion entre el 2,1 %y el + 0,3 puntos porcentuales en términos absolutos

10 %

Concentracion de mas del 10 % + 1,0 punto porcentual en términos absolutos
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Cantidad + 5 % de desviacion relativa del valor declarado

CFP 2: ENMIENDA CALIZA

Tolerancias permisibles para el
parametro declarado

Valor neutralizante

+3

Granulometria

+ 10 % de desviacion relativa aplicable al
porcentaje declarado de material que pasa
por un tamiz determinado

Oxido de calcio (CaO) total

+ 3 puntos porcentuales en términos
absolutos

Oxido de magnesio (MgO) total:
- concentracion inferior al 8 %
- concentracién entre el 8 y el 16 %

- concentracion igual o superior al 16 %

+ 1,0 puntos porcentuales en términos
absolutos

+ 2,0 puntos porcentuales en términos
absolutos

+ 3,0 puntos porcentuales en términos

absolutos

Reactividad + 15 puntos porcentuales en términos
absolutos

Cantidad —5 % de desviacion relativa aplicable al

valor declarado

CFP 3: ENMIENDA DEL SUELO

Formas del nutriente declarado y
otros criterios de calidad
declarados

Tolerancias permisibles para el parametro
declarado

pH

+ 0,7 en el momento de la fabricacion

+ 1,0 en cualquier momento en la cadena de
distribucion

Carbono (C) organico

+ 10 % de desviacion relativa del valor
declarado, hasta un maximo de 1,0 puntos
porcentuales en términos absolutos

Nitrogeno (N) total

+ 20 % de desviacion relativa, hasta un maximo
de 1,0 puntos porcentuales en términos absolutos

Pentoxido de fosforo (P,0s) total

+ 20 % de desviacion relativa, hasta un maximo
de 1,0 puntos porcentuales en términos absolutos

Oxido de potasio (K,O) total

+ 20 % de desviacion relativa, hasta un maximo
de 1,0 puntos porcentuales en términos absolutos

Materia seca

+ 10 % de desviacion relativa del valor declarado
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Cantidad

— 5 % de desviacion relativa del valor declarado
en el momento de la fabricacion

— 25 % de desviacion relativa del valor declarado
en cualquier momento de la cadena de
distribucion

Carbono (C) org. /Nitrogeno (N) org.

+ 20 % de desviacion relativa del valor
declarado, hasta un maximo de 2,0 puntos
porcentuales en términos absolutos

Granulometria

+ 10 % de desviacion relativa aplicable al
porcentaje declarado de material que pasa por un
tamiz determinado

CFP 4: MEDIO DE CULTIVO

Formas del nutriente declaradas y
otros criterios de calidad
declarados

Tolerancias permisibles para el pardmetro
declarado

Conductividad eléctrica

+ 50 % de desviacion relativa en el momento de
la fabricacion

+ 75 % de desviacion relativa en cualquier
momento de la cadena de distribucién

pH

+ 0,7 en el momento de la fabricacién

+ 1,0 en cualquier momento en la cadena de
distribucion

Cantidad en volumen (litros 0 m3)

—5 9% de desviacion relativa en el momento de la
fabricacién

— 25 % de desviacion relativa en cualquier
momento de la cadena de distribucion

Determinacion de la cantidad
(volumen) de materiales con un
tamafio de particula superior a
60 mm

—5 9% de desviacion relativa en el momento de la
fabricacién

— 25 % de desviacion relativa en cualquier
momento de la cadena de distribucion

Determinacion de la cantidad
(volumen) de medio de cultivo
preformado

— 5 9% de desviacion relativa en el momento de la
fabricacién

— 25 % de desviacion relativa en cualquier
momento de la cadena de distribucién

Nitrogeno (N) hidrosoluble

+ 50 % de desviacion relativa en el momento de
la fabricacion

+ 75 % de desviacion relativa en cualquier
momento de la cadena de distribucién

Pentdxido de fosforo (P,Os)
hidrosoluble

+ 50 % de desviacion relativa en el momento de
la fabricacion
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+ 75 % de desviacion relativa en cualquier
momento de la cadena de distribucién

Oxido de potasio (K,0) hidrosoluble | + 50 % de desviacion relativa en el momento de
la fabricacion

* 75 % de desviacion relativa en cualquier
momento de la cadena de distribucion

CFP 6: BIOESTIMULANTE DE LAS PLANTAS

Contenido declarado en g/kg o g/l a 20 °C

Tolerancia admisible

Hasta 25

+ 15 % de desviacion relativa para CFP 6

+ 15 % de desviacion relativa si los
bioestimulantes se mezclan con otros
productos fertilizantes con el marcado CE
con arregloa CFP 7

Mas de 25 y hasta 100

+ 10% de desviacion relativa

Mas de 100 y hasta 250

+ 6 % de desviacion relativa

Mas de 250 y hasta 500

+ 5 % de desviacion relativa

Mas de 500

+ 25g/kg o £ 25¢/I
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ANEXO IV
Procedimientos de evaluacion de la conformidad

PARTE 1
PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

La presente parte establece la aplicabilidad de los modulos de evaluacion de la
conformidad, segln lo especificado en la parte 2 del presente anexo, a los productos
fertilizantes con el marcado CE en funcion de su categoria de materiales
componentes (CMC) contemplada en el anexo Il y su categoria funcional de
productos (CFP) especificada en el anexo I.

APLICABILIDAD DEL CONTROL INTERNO DE LA PRODUCCION (MODULO A)

El médulo A podra utilizarse para un producto fertilizante con el marcado CE
compuesto Unicamente de uno o varios de estos elementos:

a)  sustancias o mezclas de materiales virgenes (CMC 1);
b)  digeridos de cultivos energéticos (CMC 4);

c)  subproductos de la industria alimentaria (CMC 6);

d)  microorganismos (CMC 7);

e)  aditivos agronémicos (CMC 8); o

f)  polimeros de nutrientes (CMC 9).

El médulo A podra también utilizarse para una mezcla de productos fertilizantes
(CFP 7).

No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2, el médulo A no debera utilizarse
para:

a)  un abono inorganico sélido simple o compuesto con macronutrientes a base de
nitrato amadnico con alto contenido de nitrégeno, como se especifica en la CFP
1(C)(N(a)(i-i)(A), o una mezcla de productos fertilizantes que contenga dicho
producto;

b)  uninhibidor de la nitrificacion especificado en CFP 5(A)(I);
¢) uninhibidor de la ureasa especificado en CFP 5(A)(11);
d)  un bioestimulante de las plantas especificado en CFP 6.

APLICABILIDAD DEL CONTROL INTERNO DE LA PRODUCCION MAS ENSAYO
SUPERVISADO DE LOS PRODUCTOS (MODULO Al)

El modulo Al se utilizara para un abono inorganico solido simple o compuesto con
macronutrientes a base de nitrato aménico con alto contenido de nitrogeno, como se
especifica en la CFP 1(C)(I)(a)(i-ii)(A), y para una mezcla de productos fertilizantes
que contenga dicho producto.
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APLICABILIDAD DEL EXAMEN UE DE TIPO (MODULO B) Y CONFORMIDAD CON EL
TIPO BASADA EN EL CONTROL INTERNO DE LA PRODUCCION (MODULO C)

El médulo B en combinacion con el médulo C podré utilizarse para un producto
fertilizante con el marcado CE compuesto Unicamente de uno o varios de estos
elementos:

a)  vegetales, partes de vegetales o extractos de vegetales no transformados o
transformados mecénicamente (CMC 2);

b)  polimeros distintos de los polimeros de nutrientes (CMC 10);
c)  determinados subproductos animales (CMC 11);

d) CMC a las que pueda aplicarse el médulo A segun el apartado 1 del punto 1,
relativo a la aplicabilidad de dicho médulo.

El médulo B y el modulo C también podran utilizarse para:

a) uninhibidor de la nitrificacion especificado en CFP 5(A)(I);
b)  uninhibidor de la ureasa especificado en CFP 5(A)(11);

c) un bioestimulante de las plantas especificado en CFP 6;

d) un producto al que pueda aplicarse el modulo A segun el apartado 2 del
punto 1, relativo a la aplicabilidad de dicho médulo.

No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2, los médulos B y C no deberan
utilizarse para un abono inorganico solido simple o compuesto con macronutrientes a
base de nitrato amonico con alto contenido de nitrégeno, como se especifica en la
CFP 1(C)(D)(a)(i-ii)(A), o una mezcla de productos fertilizantes que contenga dicho
producto.

APLICABILIDAD DEL ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD DEL PROCESO DE
PRODUCCION (MODULO D1)

El médulo D1 podra utilizarse para cualquier producto fertilizante con el marcado
CE.

No obstante lo dispuesto en el apartado 1, el moédulo D1 no deberé utilizarse para un
abono inorganico solido simple 0 compuesto con macronutrientes a base de nitrato
amonico con alto contenido de nitrdgeno, como se especifica en la CFP 1(C)(1)(a)(i-
ii)(A), o una mezcla de productos fertilizantes que contenga dicho producto.

PARTE 2

DESCRIPCION DE LOS PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

MODULO A. CONTROL INTERNO DE LA PRODUCCION
Descripcion del médulo

El control interno de la produccion es el procedimiento de evaluacion de la
conformidad mediante el cual el fabricante cumple las obligaciones establecidas en
los puntos 2, 3y 4, y garantiza y declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que los
productos fertilizantes con el marcado CE en cuestion satisfacen los requisitos del
presente Reglamento que se les aplican.
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4.2.
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Documentacioén técnica

El fabricante elaborard la documentacion técnica. La documentacion permitira
evaluar si el producto fertilizante con el marcado CE cumple los requisitos
pertinentes, e incluird un analisis y una evaluacién del riesgo adecuados.

Especificara los requisitos aplicables y contemplara, en la medida en que sea
pertinente para la evaluacion, el disefio, la fabricacion y el uso del producto
fertilizante con el marcado CE. La documentacion técnica incluira, como minimo,
los elementos siguientes:

a)  una descripcion general del producto fertilizante con el marcado CE;
b)  los planos y esquemas de disefio y fabricacion;

c) las descripciones y explicaciones necesarias para la comprension de dichos
planos y esquemas y del uso del producto fertilizante con el marcado CE;

d) una lista de las normas armonizadas, aplicadas total o parcialmente, cuyas
referencias se hayan publicado en el Diario Oficial de la Union Europea v,
cuando no se hayan aplicado esas normas armonizadas, la descripcion de las
soluciones adoptadas para cumplir los requisitos esenciales del presente
Reglamento junto con una lista de las especificaciones comunes u otras
especificaciones técnicas pertinentes aplicadas; en caso de normas armonizadas
que se apliquen parcialmente, se especificaran en la documentacion técnica las
partes que se hayan aplicado;

e) los resultados de los célculos de disefio, controles efectuados, etc., y
f) los informes de los ensayos.
Fabricacion

El fabricante tomara todas las medidas necesarias para que el proceso de fabricacion
y su supervision garanticen la conformidad de los productos fertilizantes con el
marcado CE fabricados con la documentacion técnica mencionada en el punto 2 y
con los requisitos del presente Reglamento que se les aplican.

Marcado CE y declaracién UE de conformidad

El fabricante colocaré el marcado CE en cada producto fertilizante que satisfaga los
requisitos aplicables del presente Reglamento.

El fabricante emitira una declaracion UE de conformidad escrita para cada lote de
producto fertilizante con el marcado CE y la mantendra, junto con la documentacion
técnica, a disposicion de las autoridades nacionales durante diez afios después de la
introduccion del producto en el mercado. En la declaracion se identificard el
producto fertilizante con el marcado CE para el cual ha sido elaborada.

Cada producto fertilizante con el marcado CE ira acompafiado de un ejemplar de la
declaracion UE de conformidad.

Representante autorizado

Las obligaciones del fabricante mencionadas en el punto 4 podrd cumplirlas su
representante autorizado, en su nombre y bajo su responsabilidad, siempre que estén
especificadas en su mandato.
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MOoDbuLo Al. CONTROL INTERNO DE LA PRODUCCION MAS ENSAYO SUPERVISADO DE LOS

2.2.

PRODUCTOS
Descripcion del modulo

El control interno de la produccion mas el ensayo supervisado de los productos por
un organismo notificado es el procedimiento de evaluacién de la conformidad
mediante el cual el fabricante cumple las obligaciones establecidas en los puntos 2, 3,
4y 5, y garantiza y declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que los productos
fertilizantes con el marcado CE en cuestion satisfacen los requisitos del presente
Reglamento que se les aplican.

Documentacion técnica

El fabricante elaborard la documentacion técnica. La documentacion permitira
evaluar si el producto fertilizante con el marcado CE cumple los requisitos
pertinentes, e incluira un analisis y una evaluacion del riesgo adecuados.

Especificara los requisitos aplicables y contemplard, en la medida en que sea
pertinente para la evaluacion, el disefio, la fabricacion y el uso del producto
fertilizante con el marcado CE. La documentacion técnica incluira, cuando proceda,
al menos los siguientes elementos:

a)  unadescripcién general del producto fertilizante con el marcado CE;
b) los planos y esquemas de disefio y fabricacion;

c) las descripciones y explicaciones necesarias para la comprension de dichos
planos y esquemas y del uso del producto fertilizante con el marcado CE;

d) los nombres y las direcciones de las plantas y de los operadores de las plantas
en las que fue producido el producto fertilizante y sus componentes
principales;

e) una lista de las normas armonizadas, aplicadas total o parcialmente, cuyas
referencias se hayan publicado en el Diario Oficial de la Union Europea v,
cuando no se hayan aplicado esas normas armonizadas, la descripcion de las
soluciones adoptadas para cumplir los requisitos esenciales del presente
Reglamento junto con una lista de las especificaciones comunes u otras
especificaciones técnicas pertinentes aplicadas; en caso de normas armonizadas
que se apliquen parcialmente, se especificaran en la documentacion técnica las
partes que se hayan aplicado;

f)  los resultados de los célculos de disefio, controles efectuados, etc., y
g) los informes de los ensayos.
Fabricacion

El fabricante tomara todas las medidas necesarias para que el proceso de fabricacion
y su supervision garanticen la conformidad de los productos fertilizantes con el
marcado CE fabricados con la documentacion técnica mencionada en el punto 2 y
con los requisitos del presente Reglamento.
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4.1.

4.1.1.
4.1.1.

41.2.
41.2.

4.1.3.
4.1.3.1.

4.1.3.2.

4.1.3.3.

4.2.

4.2.1.
4.2.1.

Controles de la retencion de aceite y la resistencia a la detonacion de los
productos

Los ciclos y el ensayo contemplados en los puntos 4.1 a 4.3 se llevaran a cabo con
una muestra representativa del producto al menos cada 3 meses en nombre del
fabricante, con objeto de comprobar la conformidad con:

a) el requisito de retencion de aceite al que se refiere el apartado 4 de la CFP
1(C)(N)(a)(i-i)(A) del anexo I del presente Reglamento, y

b) el requisito de resistencia a la detonacion al que se refiere el apartado 5 de la
CFP 1(C)(D)(a)(i-ii)(A) del anexo I del presente Reglamento.

Los ensayos seran efectuados bajo la responsabilidad de un organismo notificado
elegido por el fabricante.

Ciclos térmicos previos a un ensayo de cumplimiento del requisito de retencion de
aceite al que se refiere el apartado 4 de la CFP 1(C)(1)(a)(i-ii)(A) del anexo |

Principio y definicion

Caliente la muestra en un matraz de Erlenmeyer desde la temperatura ambiente hasta
50 °C y manténgala a esta temperatura durante dos horas (fase a 50 °C). A
continuacién, enfrie la muestra hasta 25 °C y manténgala a esta temperatura durante
dos horas (fase a 25 °C). La combinacién de las fases sucesivas a 50 °C y 25 °C
constituye un ciclo térmico. Tras someterse a dos ciclos térmicos, la muestra de
ensayo se mantiene a una temperatura de 20 (+ 3) °C para la determinacion del valor
de retencion de aceite.

Equipo

Equipo normal de laboratorio, en particular:

a)  bafios de agua a 25 (+ 1) y 50 (+ 1) °C respectivamente;

b)  matraces de Erlenmeyer de 150 ml de capacidad cada uno.

Procedimiento

Introduzca cada muestra de ensayo de 70 (+ 5) g en un matraz de Erlenmeyer y
ciérrelo con un tapon.

Cambie los matraces cada dos horas del bafio de 50 °C al bafio de 25 °C, y viceversa.

Mantenga el agua de cada bafio a temperatura constante y en movimiento agitandola
rapidamente para que el nivel del agua esté por encima del nivel de la muestra.
Proteja el tapon de la condensacion con una cubierta de goma.

Ciclos térmicos previos al ensayo de resistencia a la detonacion al que se refiere el
apartado 5 de la CFP 1(C)(I)(a)(i-ii)(A) del anexo |

Principio y definicién

Caliente la muestra en una caja estanca desde la temperatura ambiente hasta 50 °C y
manténgala a esta temperatura durante una hora (fase a 50 °C). A continuacion,
enfriela hasta 25 °C y manténgala a esta temperatura durante una hora (fase a 25 °C).
La combinacion de las fases sucesivas a 50 °C y 25 °C constituye un ciclo térmico.

Tras pasar el nimero requerido de ciclos térmicos, la muestra de ensayo se mantiene
a una temperatura de 20 (x 3) °C durante la ejecucion del ensayo de detonabilidad.
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4.2.2.

4.2.3.
4.2.3.

Figura 1

4.3.

4.3.1.
43.1.1.

Equipo

a)  Un bafio maria, regulable en la escala de temperaturas de 20 a 51 °C con una
velocidad minima de calentamiento y enfriamiento de 10 °C/h, o bien dos
bafios, uno ajustado a la temperatura de 20 °C y el otro a 51 °C. EIl agua del
bafio se agita continuamente. El volumen del bafio deberd ser suficiente para
garantizar la libre circulacion del agua.

b)  Una caja de acero inoxidable, estanca en toda su superficie y provista de un
termopar en el centro. La anchura externa de la caja sera de 45 (= 2) mm vy el
espesor de la pared serd de 1,5 mm (véase la figura 1). La altura y longitud de
la caja pueden elegirse segun las dimensiones del bafio, por ejemplo, 600 mm
de longitud y 400 mm de altura.

Procedimiento

Introduzca en la caja una cantidad de abono suficiente para una detonacion sencilla y
cierre la tapa. Ponga la caja al bafio maria. Caliente el agua hasta 51 °C y mida la
temperatura en el centro del abono. Una hora después de que el centro alcance la
temperatura de 50 °C, enfrie el agua. Una hora después de que el centro alcance la
temperatura de 25 °C, caliente el agua para empezar el segundo ciclo. Si trabaja con
dos bafios, cambie la caja de uno al otro tras cada periodo de
calentamiento/enfriamiento.
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Ensayo de resistencia a la detonacion al que se refiere el apartado 5 de la CFP
1(C)(N)(a)(i-ii)(A) del anexo |

Descripcion

El ensayo se realizara sobre una muestra representativa del producto fertilizante con
el marcado CE. Antes del ensayo de resistencia a la detonacion, se sometera toda la
muestra a un méaximo de cinco ciclos térmicos con arreglo al punto 4.2.
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4.3.1.2. El producto fertilizante con el marcado CE se someterd al ensayo de resistencia a la
detonacion en un tubo de acero horizontal, en las condiciones siguientes:

4.3.2.
4.3.2.

4.3.3.

a)  tubo de acero sin soldadura;

b)  longitud del tubo: 1 000 mm como minimo;

c) diametro exterior nominal: 114 mm como minimo;

d)  espesor nominal de la pared: 5 mm como minimo;

e)  detonador: el tipo y el tamafio del detonador seran aquellos que permitan llevar
al maximo la presion de detonacién aplicada a la muestra, con objeto de
determinar su susceptibilidad a la transmision de la detonacion;

f)  temperatura de ensayo: 15-25 °C;

g) cilindros testigo de plomo para detectar la detonacion: 50 mm de diametro y
100 mm de altura;

h)  situados a intervalos de 150 mm y sujetando el tubo horizontalmente; se
realizardn dos ensayos; el ensayo se considerara concluyente si en ambos
ensayos el aplastamiento de uno o varios de los cilindros de plomo de soporte
es inferior al 5 %.

Principio

La muestra de ensayo se introduce en un tubo de acero y se somete a un choque de
detonacion provocado por una carga de detonante explosivo. La propagacion de la
detonacion se determina a partir del grado de compresion de los cilindros de plomo
sobre los que reposa el tubo horizontalmente durante el ensayo.

Materiales

a)

b)

Explosivo pléstico con un contenido de pentrita de entre el 83 y el 86 %:
o densidad: de 1 500 a 1 600 kg/m3,

o velocidad de detonacion: de 7 300 a 7 700 m/s,

o masa: 500 (+ 1) g.

Siete largos de mecha detonante flexible con funda no metalica:

. masa del relleno: de 11 a 13 g/m,

o longitud de cada mecha: 400 (+ 2) mm.

Comprimido de explosivo secundario, con una cavidad para alojar el
detonador:

o explosivo: hexdgeno/cera (95/5) o tetril u otro explosivo secundario
analogo, con o sin adicion de grafito,

o densidad: de 1 500 a 1 600 kg/ms,
. diametro: de 19 a 21 mm,
. altura: de 19 a 23 mm,

o cavidad central para alojar al detonador: de 7 a 7,3 mm de didmetro y
12 mm de profundidad.
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d)

f)

9)

h)

)

k)
)

Tubo de acero sin soldadura conforme a la norma ISO 65-1981; serie fuerte,
con dimensiones nominales DN 100 (4"):

o didmetro exterior: de 113,1 a 115,0 mm,

o espesor de la pared: de 5,0 a 6,5 mm,

o longitud: 1 005 (+ 2) mm.

Placa de fondo:

o material: acero facilmente soldable,

. dimensiones: 160 x 160 mm,

o espesor: de 5a 6 mm.

Seis cilindros de plomo:

o didmetro: 50 (£ 1) mm,

. altura: de 100 a 101 mm,

o material: plomo refinado, 99,5 % de pureza minima.
Lingote de acero:

o longitud: al menos 1 000 mm,

o anchura: al menos 150 mm,

° altura: al menos 150 mm,

o masa: al menos 300 kg si no hay una base firme bajo el lingote de acero.
Cilindro de plastico o carton para la carga detonante:

o espesor de la pared: de 1,5a 2,5 mm,

o didmetro: de 92 a 96 mm,

o altura: de 64 a 67 mm.

Detonador (eléctrico o no eléctrico), con fuerza de iniciacion entre 8 y 10.
Disco de madera:

o diametro: entre 92 y 96 mm, que se ajustarda al diametro interior del
cilindro de pléstico o carton [letra h)]

. espesor: 20 mm.
Varilla de madera de las mismas dimensiones que el detonador [letra i)].
Alfileres de costura (20 mm de longitud maxima).

4.3.4. Procedimiento

4.3.4.1. Preparacion de la carga detonante para su introduccion en el tubo de acero

4.3.4.1. En funcién del equipo disponible, la explosion de la carga detonante puede iniciarse
con arreglo a uno de los siguientes procedimientos:

ES

mediante iniciacion simultanea en siete puntos, segn se explica en el punto
434110

59 ES



ES

o mediante iniciacion central por comprimido explosivo, como se indica en el

punto 4.3.4.1.2.
4.3.4.1.1. Iniciacion simultanea en siete puntos
4.3.4.1.1. En la figura 2 se representa la carga detonante lista para su empleo.

4.3.4.1.1.1. Perfore un disco de madera [4.3.3, letra j)] paralelamente a su eje, en su centro
y en seis puntos distribuidos simétricamente alrededor de una circunferencia
concéntrica de 55 mm de didmetro. El diametro de las perforaciones sera de 6 a
7 mm (ver seccion A-B de la figura 2), dependiendo del diametro de la mecha
detonante utilizada [punto 4.3.3, letra b)].

4.3.4.1.1.2. Prepare siete largos de mecha detonante flexible [punto 4.3.3, letra b)], cada
uno de 400 mm de longitud; debe evitarse cualquier pérdida de explosivo en los
extremos haciendo un corte limpio y sellando el extremo inmediatamente con
adhesivo. Haga cada trozo por una de las siete perforaciones del disco de madera
[punto 4.3.3, letra j)], hasta que sus extremos sobresalgan algunos centimetros por el
otro lado del disco. A continuacidn, introduzca transversalmente un pequefio alfiler
de costura [punto 4.3.3, letra I)] en la funda textil de cada trozo de mecha a unos 5-6
mm del extremo y aplique adhesivo alrededor de la parte exterior de los trozos de
mecha formando una banda de 2 cm de anchura junto al alfiler. Finalmente, tire del
extremo largo de cada mecha para poner el alfiler en contacto con el disco de
madera.

4.3.4.1.1.3. Dée al explosivo plastico [punto 4.3.3, letra a)] la forma de un cilindro de 92 a
96 mm de didmetro, dependiendo del didmetro del cilindro [punto 4.3.3, letra h)].
Coloque este cilindro en posicion vertical sobre una superficie plana e inserte el
explosivo moldeado. A continuacién, introduzca el disco de madera®’ con sus siete
trozos de mecha detonante en la parte superior del cilindro y presidnelo sobre el
explosivo. Ajuste la altura del cilindro (64-67 mm) de forma que su borde superior
no sobrepase el nivel de la madera. Por altimo, fije el cilindro al disco de madera a lo
largo de todo su perimetro, por ejemplo con grapas o pequefios clavos.

4.3.4.1.1.4.  Agrupe los extremos libres de los siete trozos de mecha detonante en torno a la
varilla [punto 4.3.3, letra h)] de manera que se encuentren todos al mismo nivel en un
plano perpendicular a esta. Unalos en un haz alrededor de la varilla con cinta

adhesiva'®.
4.34.1.2. Iniciacion central por comprimido explosivo
4.3.4.1.2. En la figura 3 se representa la carga detonante lista para su empleo.

4.3.4.1.2.1. Preparacion del comprimido

4.3.4.1.2.1. Tomando las necesarias medidas de seguridad, introduzca 10 g de un explosivo
secundario [punto 4.3.3, letra c)] en un molde con un diametro interior de 19 a
21 mm y comprimalos hasta conseguir la forma y la densidad adecuadas. (La
relacion diametro: altura debe ser aproximadamente 1:1). El fondo del molde incluye
en su centro un piton de 12 mm de altura y de 7,0 a 7,3 mm de diametro (segun el
diametro del detonador utilizado), que forma en el comprimido una cavidad
cilindrica a fin de colocar después el detonador en ella.

17

El diametro del disco debe siempre corresponder al diametro interior del cilindro.
18

Nota: Cuando se tensen los seis trozos externos de mecha detonante después de agruparlos, la mecha
central debe quedar ligeramente floja.
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4.3.4.1.2.2. Preparacion de la carga detonante

4.3.4.1.2.2. Coloque el explosivo [punto 4.3.3, letra a)] en el cilindro [punto 4.3.3, letra h)]
en posicion vertical sobre una superficie sobre una superficie plana y presidnelo con
un troquel de madera para dar al explosivo una forma cilindrica con un hueco central.
Introduzca el comprimido en dicho hueco. Cubra el explosivo de forma cilindrica
que contiene el comprimido con un disco de madera [punto 4.3.3, letra j)] que tenga
un agujero central de 7,0 a 7,3 mm de didmetro para la insercion de un detonador.
Fije juntos el disco de madera y el cilindro con una cruz de cinta adhesiva. Asegurese
de que el agujero perforado en el disco y el hueco del comprimido son coaxiales
introduciendo la varilla de madera [punto 4.3.3, letra k)].

4.3.4.2. Preparacion de los tubos de acero para los ensayos de detonacion

4.3.4.2. En un extremo del tubo de acero [punto 4.3.3, letra d)], perfore perpendicularmente
la pared a 4 mm del borde del tubo, haciendo dos agujeros diametralmente opuestos
de 4 mm de didmetro. Suelde a tope la placa de fondo [punto 4.3.3, letra €)] al
extremo opuesto del tubo, de manera que el &ngulo recto entre la placa y la pared del
tubo quede completamente relleno con metal de soldadura alrededor de todo el
perimetro del tubo.

4.3.4.3. Rellenado y carga del tubo de acero
4.3.4.3. Véanse las figuras 2y 3.

4.3.4.3.1. La muestra de ensayo, el tubo de acero y la carga detonante se acondicionaran
a la temperatura de 20 (+ 5) °C. Para dos ensayos de detonacion se necesitan de 16 a
18 kg de muestra.

43.4.3.21 Cologue el tubo en posicion vertical, de manera que su placa de fondo
cuadrada descanse sobre una superficie firme y plana, preferiblemente de hormigon.
Rellene el tubo con la muestra hasta aproximadamente 1/3 de su altura y déjelo caer
10 cm verticalmente sobre el suelo cinco veces, para compactar al maximo el
producto prilado o granulado dentro del tubo. Para acelerar la compactacion, haga
vibrar el tubo, entre caida y caida, golpeando diez veces la pared lateral con un
martillo de 750 a 1 000 g.

4.3.43.2.2. Repita este método de carga tras la adicion de otra porcion de muestra. Afiada
una Gltima cantidad tal que, tras la compactacion obtenida por diez elevaciones y
caidas del tubo y por un total de veinte golpes intermitentes de martillo, el tubo se
halle relleno de carga hasta la distancia de 70 mm de su orificio.

4.3.43.2.3. Ajuste la altura rellenada por la muestra en el tubo de acero de manera que la
carga detonante (puntos 4.3.4.1.1 0 4.3.4.1.2) que se coloque posteriormente esté en
contacto intimo con la muestra en toda su superficie.

4.3.4.3.3. Introduzca la carga detonante en el tubo de forma que se ponga en contacto
con la muestra; la cara superior del disco de madera quedard a 6 mm por debajo del
borde del tubo. Asegure el contacto intimo indispensable entre el explosivo y la
muestra problema afiadiendo o retirando pequefias cantidades de muestra. Como se
indica en las figuras 2 y 3, deben introducirse pasadores en los agujeros situados
cerca del extremo abierto del tubo y abrir sus patillas hasta que se pongan en
contacto con el tubo.
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4.3.4.4. Colocacion del tubo de acero y los cilindros de plomo (véase la figura 4)

4.3.4.4.1. Numere las bases de los cilindros de plomo [punto 4.3.3, letra f)] del 1 al 6.
Practique seis marcas a intervalos de 150 mm sobre la linea central de un lingote de
acero (4.3.7.) puesto sobre una base horizontal; la primera marca quedard a una
distancia minima de 75 mm del borde del lingote. Coloque un cilindro de plomo en
posicion vertical sobre cada una de estas marcas, con la base de cada cilindro
centrada sobre su marca respectiva.

4.3.44.2. Coloque horizontalmente el tubo de acero, preparado como se indica en el
punto 4.3.4.3, sobre los cilindros de plomo, con su eje paralelo a la linea media del
lingote de acero y de modo que el borde soldado del tubo sobrepase el cilindro de
plomo n.°6 en 50 mm. Para evitar que el tubo gire, intercale pequefias cufias de
madera entre los extremos superiores de los cilindros de plomo y la pared del tubo
(una de cada lado), o coloque entre el tubo y el lingote de acero una cruz de madera.

Nota: Procure que el tubo esté en contacto con todos los cilindros de plomo; si la
superficie del tubo esta ligeramente combada, esto puede compensarse haciendo girar
el tubo alrededor de su eje longitudinal; si alguno de los cilindros es demasiado alto,
golpéelo cuidadosamente con un martillo hasta conseguir la altura requerida.

4.3.4.5. Preparacion de la detonacion

4.3.45.1. Instale el equipo conforme a lo descrito en el punto 4.3.4.4 en un bdnker o un
lugar subterraneo habilitado a este efecto (por ejemplo, mina o tlnel). Asegurese de
que la temperatura de del tubo de acero se mantenga a 20 (+5) °C antes de la
detonacion.

Nota: Si no se dispone de locales de tiro adecuados, esta operacion puede realizarse,
en caso necesario, en un pozo revestido de hormigén y cubierto con vigas de madera.
La detonacion puede proyectar fragmentos de acero con alta energia cinética; por ello,
la detonacion se hara a una distancia adecuada de lugares habitados o vias de
comunicacion.

4.3.4.5.2. Si se usa la carga detonante con iniciacion en siete puntos, se procurard
disponer las mechas detonantes lo mas horizontalmente posible, tensadas tal como se
indica en la nota a pie de pagina del punto 4.3.4.1.1.4.

4.3.45.3. Por dltimo, sustituya la varilla de madera por el detonador. No efectle la
detonacion hasta que esté evacuada la zona de peligro y todo el personal del ensayo
se encuentre a cubierto.

4.3.4.5.4. Detone el explosivo.

4.3.4.6.1. Deje transcurrir tiempo suficiente para que se disipen los humos (productos de
descomposicion gaseosos, a veces toxicos, por ejemplo gases nitrosos), recoja los
cilindros de plomo y mida su altura con un pie de rey.

4.3.4.6.2. Registre, para cada uno de los cilindros de plomo marcados, el grado de
compresion expresado como porcentaje de la altura inicial de 100 mm. En caso de
aplastamiento oblicuo de los cilindros de plomo, registre el valor mas elevado y el
mas bajo para calcular la media.

4.3.4.7. Puede utilizarse una sonda para la medida continua de la velocidad de detonacion; la
sonda debe introducirse longitudinalmente en el eje del tubo o a lo largo de su pared
lateral.

4.3.4.8. Deben efectuarse dos ensayos de detonacion por muestra.
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4.3.5.
4.3.5.

4.35.1.
4.35.1.

Informe del ensayo

El informe indicara valores de los siguientes parametros para cada uno de los dos
ensayos de detonacion:

valores realmente medidos del didmetro exterior del tubo de acero y del
espesor de su pared,

dureza Brinell del tubo de acero,
temperatura del tubo y de la muestra justo antes de la detonacion,
densidad (en kg/m®) de la muestra cargada en el tubo de acero,

altura de cada uno de los cilindros de plomo tras la detonacion, precisando el
namero del cilindro correspondiente,

método de iniciacién utilizado para la carga detonadora.

Evaluacion de los resultados del ensayo

El ensayo se considerara concluyente si, para cada detonacién, la compresién de al
menos un cilindro de plomo es inferior al 5 %.
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Figura 2
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Carga detonante de niclaciin central
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Marcado de conformidad y declaracion UE de conformidad

El fabricante colocara el marcado CE en cada producto fertilizante que satisfaga los
requisitos aplicables del presente Reglamento.

El fabricante emitird una declaracion UE de conformidad escrita para cada lote de
producto fertilizante con el marcado CE y la mantendra, junto con la documentacion
técnica, a disposicion de las autoridades nacionales durante diez afios después de la
introducciéon del producto en el mercado. En la declaracion se identificara el
producto fertilizante con el marcado CE para el cual ha sido elaborada.

Representante autorizado

Las obligaciones del fabricante mencionadas en el punto 5 podra cumplirlas su
representante autorizado, en su nombre y bajo su responsabilidad, siempre que estén
especificadas en su mandato.
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3.1.

3.2.

MobuLo B. EXAMEN UE DE TIPO

El examen UE de tipo es la parte de un procedimiento de evaluacion de la
conformidad mediante la cual un organismo notificado examina el disefio técnico de
un producto fertilizante con el marcado CE y verifica y da fe de que su disefio
técnico cumple los requisitos del presente Reglamento.

La evaluacion de la adecuacién del disefio técnico del producto fertilizante con el
marcado CE podré efectuarse mediante el examen de la documentacion técnica y de
la documentacién de apoyo a que se hace referencia en el punto 3.2 més el examen
de las muestras, representativas de la produccién prevista, de uno o varios
componentes esenciales del producto (combinacion del tipo de produccién y el tipo
de disefio).

La solicitud de examen UE de tipo la presentard el fabricante ante un uUnico
organismo notificado de su eleccion.

Dicha solicitud comprendera:

a) El nombre y la direccion del fabricante y, si la solicitud la presenta el
representante autorizado, también el nombre y direccion de este.

b)  Una declaracion escrita de que no se ha presentado la misma solicitud ante
ningun otro organismo notificado.

c) Ladocumentacién técnica: esta permitird evaluar la conformidad del producto
fertilizante con el marcado CE con los requisitos aplicables del presente
Reglamento e incluira un analisis y una evaluacién adecuados de los riesgos;
especificara los requisitos aplicables y contemplara, en la medida en que sea
pertinente para la evaluacion, el disefio, la fabricacion y el uso del producto
fertilizante con el marcado CE. La documentacion técnica incluira, cuando
proceda, al menos los siguientes elementos:

o una descripcién general del producto fertilizante con el marcado CE;

o los planos y esquemas de disefio y fabricacion;

o las descripciones y explicaciones necesarias para la comprension de
dichos planos y esquemas y del uso del producto fertilizante con el
marcado CE;

o una lista de las normas armonizadas, aplicadas total o parcialmente,
cuyas referencias se hayan publicado en el Diario Oficial de la Unién
Europea y, cuando no se hayan aplicado esas normas armonizadas, la
descripcién de las soluciones adoptadas para cumplir los requisitos
esenciales del presente Reglamento junto con una lista de las
especificaciones comunes u otras especificaciones técnicas pertinentes
aplicadas; en caso de normas armonizadas que se apliquen parcialmente,
se especificardn en la documentacion técnica las partes que se hayan
aplicado;

° los resultados de los célculos de disefo, controles efectuados, etc.:
o los informes sobre los ensayos y

o en caso de que el producto contenga o esté constituido por subproductos
animales en el sentido del Reglamento (CE) n.°1069/2009, los
documentos comerciales o certificados sanitarios exigidos con arreglo a
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6.1.

d)

dicho Reglamento y las pruebas de que los subproductos animales han
alcanzado el punto final en la cadena de fabricacion en el sentido de
dicho Reglamento.

Las muestras representativas de la produccion prevista. El organismo
notificado podré solicitar otras muestras si el programa de ensayo lo requiere.

La documentacién de apoyo de la adecuacion del disefio técnico. Esta
documentacién de apoyo mencionara todos los documentos que se hayan
utilizado, en particular, en caso de que las normas armonizadas pertinentes no
se hayan aplicado integramente. La documentacion de apoyo incluira, en caso
necesario, los resultados de los ensayos realizados de conformidad con otras
especificaciones técnicas pertinentes por el laboratorio apropiado del fabricante
0 por otro laboratorio de ensayo en su nombre y bajo su responsabilidad.

El organismo notificado debera:

a)

b)

Respecto a los productos fertilizantes con el marcado CE:

1)  examinar la documentacion técnica y la documentacion de apoyo para
evaluar la adecuacion del disefio técnico del producto fertilizante con el
marcado CE.

Respecto a las muestras:

2) comprobar que han sido fabricadas de acuerdo con la documentacion
técnica y establecer los elementos que han sido disefiados de acuerdo con
las disposiciones aplicables de las normas armonizadas o
especificaciones técnicas pertinentes, asi como los elementos que han
sido disefiados de conformidad con otras especificaciones técnicas
pertinentes;

3) efectuar, o hacer que se efectien, los exdmenes y ensayos oportunos para
comprobar si, cuando el fabricante ha optado por aplicar las soluciones
correspondientes a las normas armonizadas o especificaciones técnicas
pertinentes, su aplicacion ha sido correcta;

4)  efectuar, o hacer que se efectlen, los exdmenes y ensayos oportunos para
comprobar si, en caso de que no se hayan aplicado las soluciones de las
normas armonizadas o especificaciones técnicas pertinentes, las
soluciones adoptadas por el fabricante cumplen los requisitos esenciales
correspondientes del presente Reglamento;

5) acordar con el fabricante solicitante el lugar donde se realizaran los
examenes y los ensayos.

El organismo notificado elaborard un informe de evaluacion que recoja las
actividades realizadas de conformidad con el punto 4 y sus resultados. Sin perjuicio
de sus obligaciones respecto a las autoridades notificantes, el organismo notificado
solo daré a conocer el contenido de este informe, integramente o en parte, con el
acuerdo del fabricante.

Si el tipo cumple los requisitos del presente Reglamento que se aplican al producto
fertilizante con el marcado CE en cuestion, el organismo notificado expedira al
fabricante un certificado de examen UE de tipo. El certificado incluird el nombre y la
direccién del fabricante, las conclusiones del examen, las condiciones de validez (en
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6.2.

6.3.

7.1.

7.2.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

10.

su caso) y los datos necesarios para la identificacion del tipo aprobado. Se podran
adjuntar al certificado uno o varios anexos.

El certificado y sus anexos contendran toda la informacion pertinente para evaluar la
conformidad de los productos fertilizantes con el marcado CE fabricados con el
disefio examinado y permitir el subsiguiente control en servicio.

En caso de que el tipo no satisfaga los requisitos del presente Reglamento, el
organismo notificado se negara a expedir el certificado de examen UE de tipo e
informara de ello al solicitante, motivando detalladamente su negativa.

El organismo notificado debera mantenerse informado de los cambios en el estado de
la técnica generalmente reconocido que indiquen que el tipo aprobado ya no puede
cumplir los requisitos del presente Reglamento y determinara si tales cambios
requieren mas investigaciones. En ese caso, el organismo notificado informara al
fabricante en consecuencia.

El fabricante informara al organismo notificado en posesién de la documentacion
técnica relativa al certificado de examen UE de tipo de todas las modificaciones del
tipo aprobado que puedan afectar a la conformidad del producto fertilizante con el
marcado CE con los requisitos del presente Reglamento o las condiciones de validez
del certificado. Tales modificaciones requieren una aprobacion adicional en forma de
afiadido al certificado original de examen UE de tipo.

Cada organismo notificado informara a su autoridad notificante de los certificados de
examen UE de tipo y cualquier afiadido a estos que haya expedido o retirado, v,
periédicamente o previa solicitud, pondrd a disposicion de sus autoridades
notificantes la lista de certificados o afadidos que hayan sido rechazados,
suspendidos o restringidos de otro modo.

Cada organismo notificado informara a los deméas organismos notificados de los
certificados de examen UE de tipo y cualquier afladido a estos que haya rechazado,
retirado, suspendido o restringido de otro modo, y, previa solicitud, sobre los
certificados o afiadidos que haya expedido.

La Comision, los Estados miembros y los demas organismos notificados podran,
previa solicitud, obtener una copia de los certificados de examen UE de tipo y sus
afiadidos. Previa solicitud, la Comision y los Estados miembros podran obtener una
copia de la documentacion técnica y los resultados de los examenes efectuados por el
organismo notificado.

El organismo notificado guardara una copia del certificado de examen UE de tipo,
sus anexos y sus afadidos, asi como del expediente técnico que incluya la
documentacion presentada por el fabricante hasta el final de la validez del
certificado.

El fabricante conservara a disposicion de las autoridades nacionales una copia del
certificado de examen UE de tipo, sus anexos y sus afiadidos, asi como la
documentacién técnica durante diez afios después de la introduccién del producto
fertilizante con el marcado CE en el mercado.

El representante autorizado del fabricante podra presentar la solicitud a que se hace
referencia en el punto 3 y cumplir las obligaciones contempladas en los puntos 7 y 9,
siempre que estén especificadas en su mandato.
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MobuLo C. CONFORMIDAD CON EL TIPO BASADA EN EL CONTROL INTERNO DE LA
PRODUCCION

1. Descripcion del modulo

1. La conformidad con el tipo basada en el control interno de la produccion es la parte
del procedimiento de evaluacion de la conformidad mediante la cual el fabricante
cumple las obligaciones establecidas en los puntos 2 y 3, y garantiza y declara que
los productos fertilizantes con el marcado CE en cuestion son conformes al tipo
descrito en el certificado de examen UE de tipo y satisfacen los requisitos del
presente Reglamento que se les aplican.

2. Fabricacion

2. El fabricante tomara todas las medidas necesarias para que el proceso de fabricacién
y su supervision garanticen la conformidad de los productos fertilizantes con el
marcado CE fabricados con el tipo aprobado descrito en el certificado de examen UE
de tipo y con los requisitos del presente Reglamento que se les aplican.

3. Marcado de conformidad y declaracion UE de conformidad

3.1. El fabricante colocara el marcado CE en cada producto fertilizante que sea conforme
con el tipo descrito en el certificado de examen UE de tipo y satisfaga los requisitos
del presente Reglamento.

3.2. El fabricante emitira una declaracion UE de conformidad escrita para cada lote de
producto fertilizante con el marcado CE y la mantendrd a disposicion de las
autoridades nacionales durante diez afios después de la introduccion del producto en
el mercado. En la declaracién se identificara el lote del producto fertilizante con el
marcado CE para el cual ha sido elaborada.

3.3. Se facilitara una copia de la declaracion UE de conformidad a las autoridades
competentes que lo soliciten.

Representante autorizado

Las obligaciones del fabricante mencionadas en el punto 3 podrd cumplirlas su
representante autorizado, en su nombre y bajo su responsabilidad, siempre que estén
especificadas en su mandato.

MOobuLo D1. ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD DEL PROCESO DE PRODUCCION
1. Descripcion del modulo

1. El aseguramiento de la calidad del proceso de produccion es el procedimiento de
evaluacion de la conformidad mediante el cual el fabricante del producto fertilizante
con el marcado CE cumple las obligaciones establecidas en los puntos 2, 4y 7,y
garantiza y declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que los productos fertilizantes
con el marcado CE en cuestion satisfacen los requisitos del presente Reglamento que

se les aplican.
2. Documentacion técnica
2. El fabricante del producto fertilizante con el marcado CE elaborara la documentacion

técnica. La documentacion permitira evaluar si el producto cumple los requisitos
pertinentes, e incluira un analisis y una evaluacion del riesgo adecuados; Especificara
los requisitos aplicables y contemplara, en la medida en que sea pertinente para la
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5.1.1.

5.1.1.1.

evaluacién, el disefio, la fabricacion y el uso del producto fertilizante. La
documentacién técnica incluira, cuando proceda, al menos los siguientes elementos:

a)  una descripcion general del producto,

b)  los planos y esquemas de disefio y fabricacion, con una descripcion escrita y un
diagrama del proceso de produccion donde se identificard claramente cada
tratamiento, tanque de almacenamiento y zona;

c) las descripciones y explicaciones necesarias para la comprension de dichos
planos y esquemas y del uso del producto fertilizante con el marcado CE;

d) una lista de las normas armonizadas, aplicadas total o parcialmente, cuyas
referencias se hayan publicado en el Diario Oficial de la Union Europea v,
cuando no se hayan aplicado esas normas armonizadas, la descripcion de las
soluciones adoptadas para cumplir los requisitos esenciales del presente
Reglamento junto con una lista de las especificaciones comunes u otras
especificaciones técnicas pertinentes aplicadas; en caso de normas armonizadas
que se apliquen parcialmente, se especificaran en la documentacion técnica las
partes que se hayan aplicado;

e) los resultados de los célculos de disefio, controles efectuados, etc.;
f) los informes sobre los ensayos y

g) en caso de que el producto contenga o esté constituido por subproductos
animales en el sentido del Reglamento (CE) n.° 1069/2009, los documentos
comerciales o certificados sanitarios exigidos con arreglo a dicho Reglamento
y las pruebas de que los subproductos animales han alcanzado el punto final en
la cadena de fabricacion en el sentido de dicho Reglamento.

Disponibilidad de documentacion técnica

El fabricante mantendra la documentacion técnica a disposicion de las autoridades
nacionales pertinentes durante diez afios después de la introduccién del producto
fertilizante con el marcado CE en el mercado.

Fabricacion

El fabricante gestionara un sistema de calidad aprobado para la fabricacién, la
inspeccion de los productos acabados y el ensayo de los productos en cuestion, tal y
como se especifica en el punto 5, y estara sujeto a la supervision especificada en el
punto 6.

Sistema de calidad

El fabricante implantara un sistema de calidad que garantice la conformidad del
producto fertilizante con el marcado CE con los requisitos del presente Reglamento
que se le aplican.

El sistema de calidad incluira objetivos de calidad y una estructura organizativa, con
responsabilidades y competencias de la direccion en cuanto a la calidad del producto.

En el caso de compost perteneciente a la categoria de materiales componentes
(CMC) 3y de digerido perteneciente a la CMC 5, segun el anexo Il, el 6rgano de
direccion de la organizacion del fabricante debera:

a) garantizar la disponibilidad de recursos (personas, infraestructuras, equipos)
suficientes para crear y aplicar el sistema de calidad;
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5.1.2.

5.1.2.1.

5.1.3.

5.1.3.1.

b)  designar a un miembro de la direccion de la organizacién como responsable de:

o garantizar que se establecen, aprueban, implementan y mantienen
procesos de gestion de la calidad,

o informar al 6rgano de direccion del fabricante sobre el rendimiento de la
gestion de la calidad y cualquier mejora que sea necesaria,

o garantizar que se promueve la conciencia de las necesidades de los
clientes y de los requisitos de la legislacion en toda la organizacién del
fabricante y concienciar al personal de la pertinencia e importancia de los
requisitos de gestion de la calidad para cumplir los requisitos del presente
Reglamento,

o garantizar que toda persona cuyo cometido afecta a la calidad del
producto es formada e instruida suficientemente y

o garantizar la clasificacion de los documentos de gestion de la calidad
mencionados en el punto 5.1.4;

c) llevar a cabo una auditoria interna cada afio o antes de lo previsto si lo aconseja
cualquier cambio significativo que pueda afectar a la calidad del producto
fertilizante con el marcado CE; y

d) garantizar que se establecen procesos de comunicacion adecuados dentro y
fuera de la organizacion y que circula la informacion sobre la eficacia de la
gestion de la calidad.

El sistema de calidad se ejecutard a través de técnicas, procesos y acciones
sistematicas de fabricacion, control de calidad y aseguramiento de la calidad.

En el caso de compost perteneciente a la categoria de materiales componentes
(CMC) 3 y de digerido perteneciente a la CMC 5, segun el anexo Il, el sistema
garantizard la conformidad con los criterios establecidos en dicho anexo para los
procesos de compostaje y digestion.

El sistema de calidad debera incluir exdmenes y ensayos que se efectuaran antes,
durante y después de la fabricacion, con una frecuencia determinada.

En el caso de compost perteneciente a la CMC 3 y de digerido perteneciente a la
CMC 5, segun el anexo Il, los examenes y ensayos deberan incluir los siguientes
elementos:

a)  Seregistrara la siguiente informacion sobre cada lote de materiales de base:
1)  fecha de entrega efectiva;
2)  peso (o estimacion basada en el volumen y la densidad);
3) identidad del proveedor del material,
4)  tipo de material de base;

5) identificacion de cada lote y lugar de entrega; se asignara un codigo de
identificacion dnico a lo largo del proceso de produccion para la gestidn
de la calidad; y

6)  en caso de negativa, las razones del rechazo del lote y adonde se envid.
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b)

d)

f)

9)

El personal cualificado efectuard una inspeccion ocular de cada envio de
materiales de base y verificard la compatibilidad con las especificaciones
correspondientes de CMC 3y CMC 5 en el anexo 1.

El fabricante rechazard cualquier envio de material de base si la inspeccién
ocular hace sospechar de:

o la presencia de sustancias peligrosas o perjudiciales para el proceso de
compostaje o de digestidn o para la calidad del producto fertilizante final
con el marcado CE o

o incompatibilidad con las especificaciones de CMC 3 y CMC5 en el
anexo Il, en particular por la presencia de plasticos que hagan que se
rebase el valor limite de impurezas macroscopicas.

El personal recibird formacién sobre:
o las propiedades peligrosas que puedan presentar los materiales de base y

o las caracteristicas que permitan reconocer las propiedades peligrosas y la
presencia de plasticos.

Se tomaran muestras de los materiales de salida para verificar que estos son
conformes con las especificaciones relativas al compost y el digerido
establecidas en la CMC 3 y la CMC 5 del anexo Il y que sus propiedades no
comprometen la conformidad del producto fertilizante con el marcado CE con
los requisitos pertinentes del anexo 1.

Las muestras de material de salida se tomaran al menos con la siguiente
frecuencia:

Uso de materiales de base en toneladas al afio Muestras al afio
<3000 1
3001-10 000 2
10 001-20 000 3
20 001-40 000 4
40 001-60 000 5
60 001-80 000 6
80 001-100 000 7
100 001-120 000 8
120 001-140 000 9
140 001-160 000 10
160 001-180 000 11
> 180 000 12

Si alguna muestra de material de salida sometida a ensayo incumple uno o
varios limites aplicables especificados en las secciones correspondientes de los
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5.14.

5.1.4.1.

5.1.5.

5.1.5.1.

anexos | y Il del presente Reglamento, la persona responsable de la gestion de
la calidad contemplada en el apartado 5.1.1.1, letra b), debera:

1)  identificar claramente los productos no conformes y su lugar de
almacenamiento;

2) analizar las razones de la no conformidad y adoptar las medidas
necesarias para evitar que se repita;

3) registrar en los expedientes sobre calidad contemplados en el
apartado 5.1.4 si se lleva a cabo una nueva transformacion o si se elimina
el producto.

El fabricante conservara los expedientes sobre calidad, como informes de inspeccion
y datos de ensayos, datos de calibrado, informes sobre la cualificacion del personal
implicado, etc.

En el caso de compost perteneciente a la categoria de materiales componentes
(CMC) 3y de digerido perteneciente a la CMC 5, segun el anexo 11, los expedientes
sobre calidad deberan demostrar el control efectivo de los materiales de base, su
produccion y almacenamiento y la conformidad de los materiales de base y de salida
con los requisitos pertinentes del presente Reglamento. Todos los documentos seran
legibles y estaran disponibles en su lugar o sus lugares de utilizacién, y cualquier
version anticuada se retirara rapidamente de todos los lugares donde se use o, al
menos, se identificard como anticuada. La documentacion de gestion de calidad
deberé contener al menos la informacion siguiente:

a) untitulo;

b)  un ndmero de version;

c) unafecha de emision;

d) el nombre de la persona que lo haya expedido;

e)  registros sobre el control efectivo de los materiales de base;
f)  registros sobre el control efectivo del proceso de produccion;
g)  registros sobre el control efectivo de los materiales de salida;
h)  registros de los casos de incumplimiento;

i)  registros de todos los accidentes o incidentes que se hayan producido en ese
lugar, sus causas conocidas sospechosas y las medidas adoptadas;

J)  registros de las quejas expresadas por terceros y la forma en que se hayan
abordado;

K)  unaindicacion de la fecha, el tipo y el tema de las formaciones cursadas por las
personas responsables de la calidad del producto;

1) los resultados de la auditoria interna y las medidas adoptadas; y

m) los resultados de la revision mediante auditoria externa y las medidas
adoptadas.

Se supervisard la obtencion de la calidad de los productos requerida y el
funcionamiento eficaz del sistema de calidad.

En el caso de compost perteneciente a la categoria de materiales componentes
(CMC) 3 y de digerido perteneciente a la CMC 5, segun el anexo Il, el fabricante
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5.2.

5.3.

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

establecerd, para verificar la conformidad con el sistema de calidad, un programa
anual de auditoria interna de acuerdo con los siguientes criterios:

1) Se establecerda y documentard& un procedimiento que defina las
responsabilidades y los requisitos aplicables al planificar y realizar las
auditorias internas, establecer registros e informar sobre los resultados. Se
elaborara un informe que sefiale los incumplimientos del sistema de calidad y
se informara sobre todas las medidas correctoras. Los registros de la auditoria
interna se adjuntaran a la documentacién de gestion de la calidad.

2)  Se daré prioridad a los incumplimientos detectados por auditorias externas.
3)  unauditor no podra auditar su propio trabajo.

4)  Los gestores responsables del ambito auditado se aseguraran de que se toman
las medidas correctoras necesarias sin demora injustificada.

5) La auditoria interna realizada en el marco de otro sistema de gestion de la
calidad puede tenerse en cuenta a condicion de que se complete con una
auditoria de los requisitos de este sistema de calidad.

El fabricante presentara, para los productos de que se trate, una solicitud de
evaluacion de su sistema de calidad ante un organismo notificado, que él mismo
elegird. Dicha solicitud comprendera:

- El nombre y la direccion del fabricante y, si la solicitud la presenta el
representante autorizado, también el nombre y direccion de este.

- Una declaracion escrita de que no se ha presentado la misma solicitud ante
ningun otro organismo notificado.

- toda la informacion pertinente segun la categoria de productos contemplados,
- la documentacidn relativa al sistema de gestion de la calidad,

- la documentacion técnica de todos los elementos del sistema de calidad
establecida en el apartado 5.1 y sus subapartados.

Todos los elementos, requisitos y disposiciones adoptados por el fabricante deberan
reunirse de forma sistemética y ordenada en una documentacion compuesta por
politicas, procedimientos e instrucciones escritos. Esta documentacién relativa al
sistema de calidad debera permitir una interpretacion uniforme de los programas,
planes, manuales y expedientes de calidad. En particular, incluird una descripcion
adecuada de todos los elementos de gestion de la calidad mencionados en el
apartado 5.1 y sus subapartados.

El organismo notificado evaluara el sistema de calidad para determinar si cumple los
requisitos especificados en el apartado 5.1 y sus subapartados.

Dara por supuesta la conformidad con dichos requisitos de los elementos del sistema
de calidad que cumplan las especificaciones correspondientes de la norma
armonizada correspondiente.

Ademaés de experiencia en sistemas de gestion de la calidad, el equipo de auditoria
tendra, como minimo, un miembro con experiencia en evaluacion en el campo del
producto pertinente y la tecnologia del producto en cuestion, asi como conocimientos
sobre los requisitos aplicables del presente Reglamento. La auditoria incluird una
visita de evaluacion a los locales del fabricante. El equipo de auditoria revisara la
documentacidn técnica mencionada en el punto 2 para comprobar si el fabricante es

75

ES



5.4.4.

5.5.

5.6.1.

5.6.2.

5.6.3.

6.2.

6.3.1.

6.3.2.

6.4.

ES

capaz de identificar los requisitos pertinentes del presente Reglamento y de efectuar
los examenes necesarios a fin de garantizar que el producto fertilizante con el
marcado CE cumple dichos requisitos.

La decision sera notificada al fabricante. La notificacion incluird las conclusiones de
la auditoria y la decision razonada relativa a la evaluacion del sistema.

El fabricante se comprometera a cumplir las obligaciones que se derivan del sistema
de calidad aprobado y a mantenerlo de forma que siga siendo adecuado y eficaz.

El fabricante mantendra informado al organismo notificado que ha aprobado el
sistema de calidad sobre cualquier actualizacién prevista del mismo.

El organismo notificado evaluara los cambios propuestos y decidira si el sistema de
calidad modificado sigue cumpliendo los requisitos mencionados en el punto 5.2, o si
es necesario realizar una nueva evaluacion.

La decision serd notificada al fabricante. La notificacion contendra las conclusiones
del control y la decision de evaluacion motivada.

Supervisién bajo la responsabilidad del organismo notificado

El fin de la supervision es garantizar que el fabricante cumple correctamente las
obligaciones derivadas del sistema de calidad aprobado.

A efectos de evaluacion, el fabricante permitira al organismo notificado acceder a los
locales de fabricacion, inspeccién, ensayo y almacenamiento, y le facilitara toda la
informacidn necesaria, en particular:

- la documentacién relativa al sistema de calidad,
- la documentacidn técnica mencionada en el apartado 2,

- los expedientes de calidad, como los informes de inspeccion y datos de
ensayos, los datos de calibrado, los informes sobre la cualificacidn del personal
implicado, etc.

El organismo notificado realizara periédicamente auditorias para asegurarse de que el
fabricante mantiene y aplica el sistema de calidad y proporcionard un informe de la
auditoria al fabricante.

En el caso de compost perteneciente a la categoria de materiales componentes
(CMC) 3 y de digerido perteneciente a la CMC 5, segun el anexo Il, el organismo
notificado tomard muestras de material de salida y las analizara durante cada
auditoria, y las auditorias se efectuaran con la siguiente frecuencia:

a) durante el primer afio de vigilancia por el organismo notificado de la planta en
cuestion: la misma frecuencia que la toma de muestras indicada en el cuadro
del apartado 5.1.3.1, letra f); y

b)  durante los siguientes afios de vigilancia: la mitad de la frecuencia de la toma
de muestras indicada en el cuadro del apartado 5.1.3.1, letra f);

El organismo notificado podra, ademas, realizar visitas inesperadas al fabricante.
Durante tales visitas el organismo notificado podra, si es necesario, efectuar, o hacer
efectuar, ensayos sobre el producto para comprobar el correcto funcionamiento del
sistema de calidad. El organismo notificado proporcionara al fabricante un informe
de la visita y, si se han efectuado ensayos, un informe de los mismos.
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7.2.1.

1.2.2.

9.2.

10.

Marcado de conformidad y declaracion UE de conformidad

El fabricante colocard el marcado CE Yy, bajo la responsabilidad del organismo
notificado mencionado en el apartado 5.2, el nimero de identificacion de este ultimo
en cada producto que satisfaga los requisitos aplicables del presente Reglamento.

El fabricante emitird una declaracion UE de conformidad escrita para cada lote de
producto fertilizante con el marcado CE y la mantendrd a disposicion de las
autoridades nacionales durante diez afios después de la introduccion del producto en
el mercado. En la declaracion se identificara el lote del producto para el cual ha sido
elaborada.

Se facilitara una copia de la declaraciéon UE de conformidad a las autoridades
competentes que lo soliciten.

Disponibilidad de documentacion del sistema de calidad

El fabricante mantendra a disposicion de las autoridades nacionales durante un
periodo de diez afios después de la introduccion del producto en el mercado:

- la documentacién mencionada en el apartado 5.3,

- la actualizacion a que se refiere el apartado 5.6 y sus subapartados, segun haya
sido aprobada,

- las decisiones y los informes del organismo notificado a que se refieren los
subapartados 5.6.1 a 5.6.3 y los apartados 6.3 y 6.4.

Obligacién de informacion de los organismos notificados

Cada organismo notificado informara a sus autoridades notificantes de las
aprobaciones de sistemas de calidad expedidas o retiradas, y, periddicamente o
previa solicitud, pondra a disposicion de sus autoridades notificantes la lista de
aprobaciones de sistemas de calidad que haya rechazado, suspendido o restringido de
otro modo.

Cada organismo notificado informard a los demas organismos notificados de las
aprobaciones de sistemas de calidad que haya rechazado, suspendido o retirado v,
previa solicitud, de las aprobaciones de sistemas de calidad que haya expedido.

Representante autorizado

Las obligaciones del fabricante mencionadas en el punto 3, el apartado 5.2, los
subapartados 5.6.1 a 5.6.3 y los puntos 7 u 8 podra cumplirlas su representante
autorizado, en su nombre y bajo su responsabilidad, siempre que estén especificadas
en su mandato.
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ANEXO V
Declaracién UE de conformidad (n.2 XXX)*°

1. Producto fertilizante con el marcado CE (numeros de producto, de lote de tipo o de
serie):

2. Nombre y direccidon del fabricante y, en su caso, de su representante autorizado:

3. La presente declaracion UE de conformidad se expide bajo la exclusiva

responsabilidad del fabricante.

4. Objeto de la declaracion (identificacidon del producto que permita la trazabilidad; en
caso necesario para la identificacion del producto fertilizante con el marcado CE, se podra
incluir una imagen):

5. El objeto de la declaracion descrita es conforme a la legislacion de armonizacién
pertinente de la Union:

6. Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas o referencias a las otras
especificaciones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad:

7. En su caso, el organismo notificado ... (nombre, nimero) ... ha efectuado ...
(descripcion de la intervencion) ... y expedido el certificado:

8. Informacion adicional:
Firmado por y en nombre de:
(lugar y fecha de expedicion)
(nombre, cargo) (firma):

19 El fabricante podra asignar un nimero a la declaracion UE de conformidad, si lo desea.
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